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limiento del sentido de la pardbola?.,.. los ojos de Dios. Podemos vivir bien enire una
;:‘]?e?run do la Palestina los apostoles, anuncia- | familia, enfre una sociedad, entre nma comuni-
ron & Jesucristo por todo el mniverso sin distin- i dad compuests de santos; si nosolros somos pe-
¢ion de ‘;.uaiﬂus, de condicioncsy de eosthmbres. | cadores, en el dia del juicio nos distinguird Dics,

Los pue

los barbaros como los pueblos culfos, | nos geparard, y Duestra confusion serd tanto

los pobres y los esclavos como los ricos y los | mas pesada y tanto mas terrible nuestro casti-
des, los ignorantes como los eabios, log hom- | go, enanto mayor habra sido nuestra culpa.

Bires atollados en sus disoluciones como los que |

Segundo.  Este hombre no pueds responder al

yivian una vida menos disoluta; todos fueron lla- : cargo que le hae of rey. Y le dijo: ;amigo, 06-

mados & 1a misma fe v Ia Tglesia en poco tiem- |

po se hall mas numaresa que toda la nacion en- | nupeial? Pero 6l enmudeci6”....

tera do los judies. Asi ha sido anunciada la re-

Tigion de Jesueristo, asi lo serd todavie hasta el

fin de los siglos.... jOh euan adorable, admi- |
rable 7 amable es Dios en todos sus caminos! |
Bendigimoslo y alabémoslo continuamente. Ro-}
guemos por el acrecentamiento de I Tglesiay |
por ln propsgacion de In fe. r

mo has eptrado tiianui mo teniendo el vestido
<Qué res-
ponderemos, pues, nosotros cusndo haciéndonos
Dios un semejante carga, nos dird:  ;Como ha-
biendo t reeibido ¢l bautismo has levado tan
largo tiempo el nombre: de eristiano y has hecho
profesion de serlo viviendo una vida del tode pa-
gans, del todo corrompida y del todo opuesta d
Tas leyes del cristianismo? ~ (Como te has afrevi-

! do 4 llegarte & la sagrada mesa con una con-

PUNTO IO

| ciencia manchada y sin haberte antes probado &

ti mismo? :Cémo has entrado tii en este csta-

| do de perfeccion y de santidad sin tener para

 ello el espiritu que requicre, ¥ solo por miras de

DEL QUE N0 TIEXE EL VESTIDO NUPCIAL,

| interés y de ambicion? ;Cdmo has vivido fi en

. jmedio de tantes santod, con un eorazon esclsfvu
Primero.  Fite hambre o geede estor escondi- | del peeado? :Cémo después de haber perdido

do @ los jos del vey. *Y ovtrd el Tey pars ver
los convidados, y vié alli un hombre que no es-
tabs vestido eon vestidurade boda. . ,”’ ;(Jué co-
sa significa esta vista del rey? KI juicio de Di

No basta entrar en el banguete de las bodas eon
upa fe como quiera; es necesario entrar tambicn
con el vestido de las bodas, se quicre que nues-
tra fe tenga las cualidudes megesarias para agra-
dar & Dios.... No basta haber sido bantizado
y llevar ¢l nombre de eristiano para salvarge; es
neoesario hacer lus obras de cristiano, vivir una
vida conforme & la propis creeneis, porque esto
es 1o que Dios examinard un diny 4 lo que de-
hemos atender. . . ;Qué cosa es el vestido nup cial?
1 la caridad, la gracin santificante, la vida de

la fo, y si queremos darle un sentido mas univer- |

sal, e8 In fo con todas sus cualidades; fe guo sea
simple, sumisa, eterna y la misma en todos los
convidados. Los cismaticos, los herejes, no la
tienen. Fe perseverante: los impios que han

recibido el bautismo no la tienen. Fe viva y ne-

tiva por la_caridad: los pecadores mo la tienen

| tu inocencia no haa hecho las diligenciss nece-
i sariss para recaperla? (Come te has dejado sor-

prender de la muerte? {Cdmo has entrado en

! 1a eternidad si haber puesto en drden tu eon-

| eiencia, sin haber aclarado tus dudss, ein haber
lheché penitencia, sin haberto asegurado en cuan-
{10 dependia do ti de haber vuelto & entrar en
I 1a gracia de tu Dios? :Qué responderemaos 8 es-
| tos cargos? Ahora nosotros slzamos la voz, ha-
‘ blamos con confianza, nos burlamos de los eserii-
| pulos, murmuramos, de los devotos y condena-
| mos atrevidsmente les unos y los otros, porque
Iniuglmu ve nuestro estado interno; pero lo ve
i Dies, ;y enando lo mavifestard y nos lo echard
| en cara 4 nosotros mismos, qué respondercmos?
| Teroero, Esfe hombre #o puede evitar la in-
diknacion del 7ey.  “Entonoes el rey dijo a sus
mipistros: atedlo de maner y piés y echadlo en
' 1ns tinleblas exteriores; alli habra llanto y eru-
| gir de dientes....” Meditemos profundsmen-
| to este terrible castigo del réprobe; de qué lugar
| soré apartado y 4 qué logar rerd desterrado; en

i

ann ouando pertenczesn @ la Iglesin sobrela | qué estado estard slli y cusles serdn sus scoti-
tiorra, Simo vuelven & tomar antes de mori | mientos por toda la eternidad. jAh!si el peca-

e vestido nupcial de Ia gracia, jamds serdn ad- |
witidos al banquete eterno, ni serfin jamds

miembros de la Iglesia triunfants en el cielo....

:Par qué motivo se dice en Ia pardbola que uno
s6lo no tenia vestido? Kl fin y objoto nupeial de |

dotiene para nosotros sus atractivos, i las ten-
taciones son para nosotros peligrosas, #ila virtod
j tiene gus dificultades, esto procede de no pet-
| gar posotros en la eternidad.

Conclusion. de la pardbols. ‘Porgue muchos

eta parabola iba enderezado & los judios, y no | son los Nlamados y pocos Toy escogidos .. Ests

era ye el representar el gren miimero de malos |

oristisns; basts sdvertirnos con el ejemplo d

uno eolo, que la fo sinla earidad no salva,... ¥

conclusion tiene mayor extension que la paribo-
|16, 7 a0 halla plenamento verificada en la histo-
| ria, De hecho, entre los judios. poco fueron en

ouando después dice que el rey vid alli uno, nos | comparacion de los gentiles los que abrazaron el
advierts en esto que ninguno podrd oenltarse & | eristisnismo, y mencs sun entre los gl’andea ¥
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eabezas del pueblo.
rﬂfaboh e ds anun,
lante eomparagion,

|

LEl fin partioular de esta
¢iar 4 los judios esta humi- |
Estas palabras no dejan do |

MEDITACION COL,

taner algun sentido ann mas cxiendido, que jus- |

tifica en todo la co
818 misericord;
hombres. Los a
todo el

i, 10 s por ventura la culpa de ellos mismos?

<5i pueblos enteros han renunciado 4 la union ¥

4 la fo do In Tlesia catélica i i
;5 ¥ Do quieren
hablar de ella ni sufrir que los de?seugane{: ‘::;

e3 culpa de ellos?” ;81 entre los oatdlicos alpn-

108 dan oidos 4 los diseureos deo la impiedad &

del error, sise apartande la docilidad ydela!

simplicidad de la f, no es I culpa do ellos? ;Si
catra los que conservan 1a fo, muchos no obesr-
van la loy del Evangelio, no es acaso suyala cul-
pa? _;Dms uo es enteramente justificado? Con
que siempre 3 verdad que por una bondad inf-
nita do Dios.... Muchos son fos lamados; y que
por la malicia y por Ia ingratitad del hombre
san pocos los escogidos. :

PETICION ¥ COLOQUIO,

iAh! lo reconozco yoh Dios mio! que justamen-
te por mi obstinada resistencia, por mis ingratitu-
des y por el desprecio y el abuso do vuestras

gracias, me he hecho merecedor de vuestros oss-
tigos.  Solo por mi culpa he deshonrado mi pro-
fesion de oristiano. ;Qué motivos mas podero-
50 puedo 5o tener que los quo me empefian &
vivie ssntamente? :(Jué socorres no he tenido
hasta ahora? :No ha sido mi amor por el mun-
do y por sus falsos bienes el que me ha hecho
despreciar Yuesire amor ¥ vuestros beneficios oh
Jesiis mio? No obstante mi primera rasistencia,
ha multiplicado vaestra bondad las diligenciag pa-
s busearme; no os habeis disgustado por mi ingra-
titad: vos mismo me habeis solicitado con vues-
fras seereins inepiraciones, pero por mi obstina-
¢ion por mi ceguedad, por mi corrupcion, siem- |
pre o5 he resistido. ;ARL! ya no mas joh Salva-
dor mio! bastante 0s he ofendido ya; desde este
momento y para siempre soy vuestro, y 08 juro
un amor y una fidelidad eterna. Amen.

) Ta conducts do Dios, qus exelts |*P5US B9 TENTADO SORRE PAGAR ET, TRI-
188 y condena Ia resistsncia de los |
Y pétoles se han esparcido por,
o liniverso para anuneiar en él el Kvange-
i0; seud] fué la funesta eansa de que el univer- |
;ﬂ 1o lo haya‘nhmaﬁa? ¢Bi pueblos enteros se |
A0 opuesto 4 esta predicacion y se 1o oponen |

BUTO AL CESAR.

San Mire,, eap. XIT, v, 12:
17.—8sn Mat., cap, XXII,
v. 15, 29.—San Lio., cap.
XX, v. 90, 26.

{)!leerwmoc squi: primero, Ia profonds malicia de los fa-
tisaos ¥ de los principales de los judfor; sogundo, la so-
berana sabiduria de Jesueristo.

PUNTO 1.

DE LA PROFUNDA MALICIA DE los FARISEDS
Y CABEZAS DE LOS JUDIOS,

Primero. En ¢l designio que! forman cntra
Jesucristo.  Como la puribola de los convidados
1o pediarespuesta, los eabezas da los judics com-
| prendidos aqui sobre el nombre geniral de furi-
se08, aprovecharon la ocasion do retirarss. *Y
 dejindolo ge retiraron....” Purose retiraron

cu'bmt_o de confusion el rostro y leno el corazon
dfs rabia y de despecho. Tiejns de baberse mo-
vido de las saludables instruceiones que habisn
recibido; lejos de pensar en prevenir con la pe-
nitencia los males de que habian rido amenasa-
dos, 8o endurecieron mucho mas y trabajaron
para poner el oolmo 4 sus delitos.” “‘Entonces
los fariscos, retirindose, tuvieron consejo para
cogerlo en las palabras....”  No vabiendo po-
d:do_conlegujr el perturbar al Saleador en sus
funciones, ni quitarle Ia estims y la vencracion
del puchls, volvieron 4 eu antiguo sistems, que
era de enviarle emisarios pura tentarlo, para pre-
guniarle, pars observar sus palabras y husoar asi
un pretexto de acusarlo. .. ' Esta és Ia préoti-
ca de los malvados caando #o pueden hallar qué *
reprender en la conduota de los ministros de la
Iglesia quo ollos aborrecen; buscan motivos y
ocasiones de sorprenderlas en sus palabras y en
Su eseritos; por esto deben estos estar extrema-
dumento atentos A todo lo que dicen y & todo lo
que escriben. Los fariscos, por tanto, tuvieren
consejo para conoertar las asechanzas que habian
da poner 4 Jesucristo y las medidas que ge ha-
bian de tomar para hacerle caer. Lo habian
tvntado muchag veses sobre las materias de reli-
wion, y 4 todo habis respondido con una sabidg-
ria que la habia acrecentado mas su reputacion
Hstablecieron, pues, cl preguatarle sobre lag ma~
terias d‘i estado y hacerle una pregunta 4 que
no podria, sin delito, dispensarse de rrapo‘ndeg y
4 que no podria gin’ ofender al puehlo 6 al sm=

perador. ~ Erasobre todo el iiltimo partido quo
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ellos querian y en gue gsper&han .empeﬂlﬂo,‘ps- !
“ra entregarlo entonces. Ia antoridad y plenipo- |
 teneia del gobernador romano, el oual no obs tan= |
to el afieto del pueblo, sabria muy bien ha?er
insticia de un sedicioso que se hubicss atrevido
% hablar contra el César.  Tal fué ¢l proyecto d
que se agog,0 esta asamibles de hombres impios
b opvidiosos. Tal s aun muchas veces el pro-
yeeta de los malvados que o protenden ni buscan |
otra coss qae poner en cantradiccion la jurisdie- ;
cion espiritual con la temporal y hacer soepe-
chosa o la jurisdicdion y potestad temporal I fi-
delidad de aquellos cuyo celo temen y eoya. vir-
tud aborrecen. ; s
Sogundo,  Profunda malisia-de los judios en
la eleccion de sus emisarios. “Y estando en ob
gervacion lo enviaron engafisdores. ... alguhos
do los fariseos, . .. Sus diseipulos con los hero-
dianos. ... Los ooales se fingiesen hombres re-
liiosos... .. Para cojerlo en palabras.... para
enredorlo en discursos, con el fin da ponerlo en
manss del principado y de fa pot-stad del gober-
nador. . ..” Herodes rey de Galilea, estaba ac-
taslmenia en J ernsalen, donde habia ido para la
fiesta dola pasoun. ~ Nazareth, donde Jesis to-
nia su domivilio y donde se suponia haber maci-
do, era una eindad situada en sus T-tades. _II:.z
rodes estaba todo 4 favor del emperador y hacia
do veto una piiblica profesion.. Todas estas re-
il xiones ewp:fiaron los fariseos & unir alzunos
gortesanod  sus diseipulos que iban 4 enviar pa-
ra tentar al Salvador. Eotre sus dizeipulos es-
eogioron los mas propios para hacer el persona-

der 81 mismo 4 quien los.enderesan? jFiscs de

las alabanzns del mondo! No son otra cosa mu-
ohas veces que asechnzas y traicion, y casi sicm-
pre una peligrosa tentacion. iy de‘nn! cesa
rian de serlo si conoeiésemos eon que eepiritu,
por qué motive, con qué fin y con cuin poca
sincoridad se determina la mayor parte 1os hom-
bres & alabar. 1

Cuarto.  Profunde malicie de los judios en la
pregunta que ls proponen.. Derp  do efta lison-
jora introduceion, eantinuan as “Dmu‘.«., pues,
Jqne tc parece, 8 lieito 6 no, pagar ¢l triboto
al Cesar? ...." ;Este tributo que el Cesar nos
pide, podimos nosotros n conciencia. pigatlo o
debemos dizpensarnos de €12 La eimstiingion da
la repuiblica do los judios, eus prelen-iines y I
diversidad de pare sobre e8ta_one-tion, il?-
eia su decisiou espinose: Primero, en presencia
dal puehle, que pretendia no tener oboo rey que
Dios, y que miraba si indfﬁppndenc\la como un
punto escencial dy mm religivn. ,Svgundo, cn
prosencia da los furiseos dispucstos & sablevar el
pueblo, por poco gue i vespuesta pnrecicss
opuesta i sus peljuicing, 4 sus fa
a loa pretendidos derechos de Ta v :
eero, finalmente, en presencia d los 'er disnos,
dispuestos d irvitar Herodes y 8 emp:fiar al go-
bernador 4 volver por la autoridad del Cesar, por
poeo que la respucsta lo hubiese perjudicado,
Vepia a ger aun mas dificil la respnesta por mo-
tivo de las difurentes opiniones quy tenian log
judios dividides sobro erta cuesticn,  Lis unos,
adictos & los romanos, sostenisd que erd heee-
sario pagar el tributo; otras, gue o ufepian A la

j d ham'res jnstos, piadosos g llenos do eeloy
da temor, de Dios, y eserupulosamente religiosos.
Misarablo talente es clertaments el de saber

enganar! {Aocion bien indigna en aquellos que

| religion y 4 la ley, y que posabau por rolzosos
| y feles wraelitag, de cuyo nrimero eran cari to-
| dos los fariseos, abiertaniente publicaban gue o

tranjero, y que este tributo so debia pagar a Diog,
Terpero.  Profunds malicia delos judios en ) esto es, sl templo: Finslmente Ju deciion pa-

las ulabanzas que dan al Salveder.  Lies fariseos | recia priveipalente pligrosa por p e aquel
diputados se facron al templo; alli loa acompa- | que e pueblo empeasha yn a mirar enmo Tiijo de
fiaron los herodianos sin afsctacion y dnicaten- | David, el rey de boracl, que debia. librar 12 na-

4 te eomo testigns descuanto sucederia. Lios fart- | cion del yogo de losl ToOmAnes ¥ de tada doming-
seos s presentaron delante de Jesueristo con | cion extrunjera, Si deeidia en fuvor del Craery
scivales de respeto, y segun lag instroceiones qué<| iqué idea podia furmar de él ol puclly.. ..
hubian reeibido, le hablaron en estos terminos: | decidia eontra el Cosar, ests
“}acstro sabemos gue tii eres veraz, y ensefias | casualmente Ta que d
ol camion de Dios segun la verdad, siv atender | profundidad de malicia! i :
& nadie, porque 0o miras 1a persoua de los hom- | de la asamblen de Los principales da lus jud_mn ¥
bres....? Tal de hecho era el earacter de Je- | de sus perversas eonjuraciones  He aqui a qua
sucristo. Lo habjan experimentado los fariseos | exoeso de fraude, do disimulo y de inigidad,
mismos ¥ tal era la. opinion que tenia de ¢l todo | Uegan unas persones que se pregian sun de ohrar
¢l manlo :Porqué pues no escachar un tal i aolo porpuro motive c_lsl iuzm-éa.de_]n verdad;
maestro: zpor qué no smarlo? ;Y edmo aborre- | pero imitiments estadiabun estos fariseos tantas
cerl y perseguirlo? jeomo no hacerle la debida ; eavilaciones; para su dsfio prapio, multiplicalua
justicla sino para ponerle asechanzas, para sor- | sus pecados. Jestis no puede ‘ser sorprendido,
prenderlo si firese posible y hacerle un delito de | y sabra con sn duria confundir sus enermi-
su reetitnd? ;Quién podrd pues oir sin indigna- | gos y evitsr las asechanzas que o ponen con mas
wion estos lisonjeros discursos y estos afectados | malignidud que destreza.
elogios de los qua solo pretenden enganar y per- |

lo emplean para tener ocasion da acusar al Jus-l era permitido pagnr e teibuto o un prineipe ex- °
H 1
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PUNTO 1.
DE LA SOBERANA SABIDUR[A DE JESUS.

Primevo, Jesdts penetra ¢l fondo de los corazo-
ag. “Pero Jests conociendo su malicia dijo:
¢DOF g me tentais?. ... Ho aqui lo que Je-
88 respondic f las alabanzas que le habian dado
loe farigess, 3 lo que nosotros debemos résponder
en muchas ocasiones e gue podemos ignorar los
motivos do las alabanzas que nos dan. ~ Clon es-
%0 el Sslvador dabs bien 4 entender & sus coe-
Tigos gue no se le ooultaba el fondo de sus co-
magones. Conoein da hecho la iniguidad de su
proceder y nada ignoraba de cuanto habisn he-
¢ho, de euanto habian dicho y de cuanto habian

inado para sorprenderlo.... ;Los que e
isblas urdsn semojantes tramas contra sus
diseipalos creen acaso esconderse 4 los ojos del
Maostro? ;Piensan por ventura no ser conosidgs,
6 esperan qua no serdn confundidos algun dia?. . ,
Coundo hablomos al Sefior, considoremos que 6
¥e nuestros eorazones; y job cudnta hipacresi
o vy dessubre en ellos! Nosotros le damos lo
titalos que mercce, Io llamamos nuestro Dios,
guastro Masatro, nuestro Sslvador, nuestro mo-
i) fy paede respondernos él: hipderitas

* 3 vuestoo Dios; dénde estd vuestro amor,
roapote, vaesira obediencis, voestra do-
sstra imitacion®  Nosotros lo pedimos

ld: caridad, Ia castidad, ol | somos mibditos natos y naturals
2 ion, el gusto de la oracion, | bemos el tributo, sino tanli
pero 0o pueds poadernos, hipderitss, ;por | servicio § la vids. Nootros s

| “Le respondieron: del Lésar. ... " Paro respon:
| diendo asi, no advertian que ellos mismos rom-

+ pian la red en que lo querian cogsr. Porque su

I respuests hacia desvar wer toda s difienltad de
| 5u cuestion y digponia 17s espiritus 4 uns deci.
sion que nada tenia de . Jioso. Desde que el Cé-
., 8ar habia podido haoer acufiar uns moneds oon
| mu efigie y con su nombre sin que se le hubiese
| opuesto Ia nacion, tenin derecho de exigic que ss
 Io diese y =0 lo pagase en tributo. Era esta una
| consecuencia bien natural y que el mas simple
| del pueblo no podia por menos de inferir....
Pldamos ests eabiduria en nuestras respusstas y
| on todas nuestras )ia]abm para no ofander A Jos
i débiles 6 irritar 4 los males, sosteniendo la can-
' 53 de Dios.
| Torcoro. Jesits decide I cuestion. *Entonees
es dijo: pues pagad al César lo que es del 0é-
| sar v & Dios 1o que es de Dics,..." Grande y
| noble maxin, gue se extiende & mucho mas qua
| la pregunta do los fariseos, perque muchas yeces
| hemos observado que el Sefior toms ocasion de
a3 preguntas que ge la hacen para darnos ulte-
iores y mas profundas instrueciones, & ses de
log misterios quo debemos crecr, 6 de las virin-
|dos que debemos practicar. Lsta palsbra del
| 8alvador es una maxima de religion, un preeep-
| to do la loy oristisea. Bl César (esto e, el 5o
i I.u:rano) 10 es pard nosotros una poteatacl 2x~
tranjera como lo era pars los fadios, Es nues-
| tro roy legitimo, de quien segun la Providencis,
No solo le de-
cdivuein, ¢l
0x dendores de

qué me tentais: Vosoiros me pedis grapias quo | todos nosotros mizmos el rey, A Ia patria, al Hs-
no quereis, y haeeis fodo lo que podeis por que | tado, 4 la sociedad y al bien priblico. Si nosotros

10 08 las concedd, y pars hacer inttil su ofec-
$9.... Reconozonmos en presencia de Jesucr
to, cuiu pulpables somos, y pidimesle sincora-
mente la gracia de corregirnos,

Segundo.  Jesiis previens of escindals del pue
4o, Habria side negesario un disourso muy lar-
go para hacer entender al pueblo que aun onan-
do Dios lo hubiese hecho Libre & independiente
por su nafuraleza, entre tanto que hubiese per-
maneeido fiel ebeervador de la ley, era su volpn-
tad que facse doeil y estuvizse sujeto 4 la potes-
tad extranjera & que lo habia sujetado su Provi-
dencis en pena do ana prevaricaciones. Pero un
tal disearao en las circmnstancias presentes, difi-

cilmente habria sido segan ol gusto del puebls,|
y los fariseos y los heradianos no habrian dejado !

de pervertirlo con sus malignas interpretaciones.

El Salvador copié un caming mas simple, mag

breve, mas eficaz y menos sujeto a disputas....
“Mostradme, les dijo d los que le preguntaron,
la moneda del tribnto.... para que

{ allos Iz presentaron un denario, ¥ |

da imagen é ing-

eripoion + itn er esta cabeza 3 el | menos por 6

nos estamos 0viozos, si somos desobedientes, son-

tumaces, murmuradores, sediciosos 6 escandalo-
!sos, faltamos i tordas estas obligaciones. HI pré-
{Jjimo viene tambien aqui comprendido bajo el
nombro de Odsar,  :Cumplimos con 61 las obli-
gaciones de justicis, de caridad, de dulsura, de
humanidad, de sociedad? N_uﬂsu'aacgumis ohli-
gacion es de dar a Diss lo que pertenece 4
Dios.. .. Nosotros le debemos nuestro ger, ls
dehemos nuesfra existencia, ol culto externo &
{ interno, la sumision de nuestro espiritu & lag
verdades de 1a fo; todos los sentides de nuestre
cuerpa, 10s sentimientos de nuestro coragon por
medio do un smor de preferencia, In pureza de
nuestea cuerpe, la santidad de anestra alma, la
idelidad 4 las lnces de nnestra conciencia, Is

ad do toda nuestra vida d las reglas de

sn santa loy y una adhesion jnviolable 4 la reli-
gion gite nos ha revelado. :Como sumplimos to-

obligaciones! Todo nuestro ser o5 de

nuestrs vida y todo nuestro tismpo, :Le
restitnimos nosotros el tiempo que nos ha dado?
lo empleaios en #u servicio? ;empleamos & lo
= disz que le estdn consagrados?

Bombro que s lee sobreaste podazodeplatar. .. | Jla demos las horss destinadss & ln orasion, ol *
: ]
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oficio, al sserifisio? jAh®reconozeames una ve
nuestra negligencia en cumplir estas pbligacione
tan importavtes A7 do mi! hasts ahors lo hie
mos dudo todo ul mrundo, 4 wuestras pasiones,

1as que por otea parte nada debemos, y a Dios,
@ quien lo debemoy todo, todu hiasts ahora, 5o lo
henios ijuitado.

Cuarto, Jesweristo abliza sus enemigos al #i- |
fencic ¥ & lo admiracion “Qido esto guedaron |

maravilladss. ... ¥ no pudivron oponerse i sus
palubras d-lsnte del puchlo.,.. ¥ admirados
da su respugsta callaron. ... (Qué habian de
decir enntra Jesucristo después 4 una respues-
te tan simple y tan precis nal lo
habian de seusar? K| César queds satisfecho,
Dios queda glorifioads y edifieado el pueblo. Cs-
llaron sus encmigos; exto no hasta, estin llevos
de admiracivn. No pueden volver 2o si de
maravilla que los sorprendio.  No puedvn com-
prender eoino una dificiltsd tan espinnes, una
tan enredads por los diversis inte
que mira, preparadis con tanto estificio, propues-
18 o taube elrounspoceion ¥'en las mas oot
circupstineiss, se halle claraments decididn e
dus palibras con sati-ficelon do toda )
sin qua sea posible sucoutear b s
qae reprender  Entre tanta, el con f
eon impadiencis la vuelta de sus emicarios § el
dxito da u m dicios 1 que ' di-
ran -l iseos el vons los 1
dianos & fu eorte?
Lablxdo eome e
Lis elogios ¥ qu
JAhE bl esto e
£Pero por qué

rece todos
dmiracion.

PETICION Y COLOQ!

joh Dios mia! me a & Vues-
tras vistorias y del teiunfo que eguis de
yaustros enomiz Comunicadme algag raye
da vusstra divina sabidaria que
las asdshanaas q1e an ecsan de
migos ds mi salad; snsefads
& rebutic sos mentiras,
t4s miximy
religion ya
A—!I!I'H

MEDITACION CCLL

| JESUS ES TENTADO SOBRE EL DOGMA DE

LA RESURRECCION,

H San Mk, ¢. XEILv. 23, 34—

Ban Mare,, c. X1L, v, 18, 27.—

; San Tide., ¢ XX, v. 27, 39,

 Primero, hagames una cemparasion de los saduceos, § sea

i de los antiguos imeins, con los impios modernos; segun-

| du, consideremos ol estado de los justos en la resarrecs

| clon; tercero, espuchomas el testimonio da Moisés wo-
bre la resurreceien.

PUNTO L

! COMPARACION DE LOS SADUCEOS, O SEA DE 108
ANTIGUOS IMFIDS, CON L0S IMPI0S MODERNGS,

Primero.  Sus dogmas no nos deben engafiar.
“En aquel dia fuerona encontrarlo lus ssduevon,
lus ouales niegan la reswirecoion..i.” Creian
lns sadneeos un Dies, pero un Dics & guicn nada
mpoita coanto hacen los hombres; he aqui pues-

| tros d iatas, ¢ ses nuesiros ateistds. Negabanla
| resurred
mortal del alma y una otia vida,
llos tizmpos estus cuestiones, que d
feron, hacizn una sola  Nepaban
lius y toda sustaveia eep

| tenian que el 2 £

¢l cuerpo, ¥ que w euerpo todo muere ¥

| 58 acaba todo el hombre; he agui nuestros mate-

No dejaban por erto de practicar las

eeremonias de la ley, ds frocuentsr el templo ¥

de participar de 10s sacrificios por no dar esean-

delo y por no formar un cisma que los habris

leshonrado; he nqui nuestros prediendores del
{ tolerantizmo.

| Segundo. Su mombre mo debe engaRarios. Be

aban gos, esto ey, justos (Sadoo quisre

to © justicin), Pretenden que eite

aa deriea do un eiorts Sadoes, que habia

imera de sus héross.  Lios puestios o

héroes en la impiedad, de quiencs

ivar su nombre.  Por ofra parte, 8¢

que este nowbre les vicnicse

slevar eon freauencia en fa bo-

i, dc exhalar contiouamen-

to esta virtud y de ensalaarla sobro toda religion.

:No vemos por ventura nosotros G puesiros it-

| pios mo hablarnos de otra cosa que de bondad §

de bumanidad, y distinguir el bombre heneato det

temeroso de Dios, anepaniendo y prefiriendoel

| 1 Ast Ap, cap. XXII, v, &,
L]
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primero al ngﬂﬂdﬂ? Larazon de este Tengna- | ds apayo y de defenen.  Antes dé entrar en la di-
Jo &8 que fos impios, que s glorien de ne trm: r| Gualtad fes dia ol Salvidor ung reépuests geges
& Dios, trmen macho d los hombras, da quienss | ral, g r 4l mas simple pare asesn-
no querrian conciliarsa ls desoorfunen, el odio | rar 3 “Yoantroy errais (fo8
el desprecio Wen mmy hien gne enn destenir | respondic Jesueriste), no entrndiendo lis Eseri-
como destruyen ef prineipin de $ada virtnd, nin- | turas ui ol poder de Dias..,.* No es oste por®
gano puede eiartaments farse do la enya. Por| ventura €l prineipia ylel nrlgr;-. de todug los
evitar, pues, ests mels impresion, no hablan 4 i dad g de o berejin? iy oo
oiri eofn- gue de jastioia y de-hondad, enya Tey | dos palubras de mi Redentor
se jactan de seguir con la mas cstrecha severi- i Tas dudes ¢ responder &
dad ¥ por #olo emor do Ja virtud. Amor qua no | fisultades? Qreo glertamente cusnto

esta fundado ni aoimndo.  Amor vano, &in oh- ltia, con ella oo poado ervar.
Jjoto v sin motiva, porgi1e Do aman i practiean - me pong Ta santa Fuacritnra; ella esla
la virtd por agradar a Dios. Amor que oo #e | de lafe do lu Talsia § no pued= eontrade-
interesa vi por ohedecer @ 1a concicncia, Tn qne | xplivais da otra manera,
10 €3 obra cosa que nn prejoicin, ni para obtener | 1+ Quere mo ponga tam-
compensas G para evitar oastiges enya eepe- | lad de tn misterio revelada,
is el pader de Dios; To que ex

ranga & enyo tomor no som otra ;-‘..r-a e gIpeTs- 1

ticionrs. Amor hien sublim= por eiertn, 6 4 lo nestrs inteligeneis ne o8 enperior a
m>nox bien cxtranrdinario, phes nings

bay en In paturalizs que se 1n j

dria tambien ser gne ze Hubi

impics el nomhre de gaducens 6 de justas por |
ironia 6 por burla v lo hubiesen elloz adoptado F patabira, mi
nor vanidad, como nosotros hemes dsde’ 4 Jos ex inmovil y wi espiritn tramquile, segurs mi
nudsiros el .nombre de cepiritus fuertes, que tam- | esperanza y wi corazon setisfocho.

bien ban adoptado ellos,

Tereern.  Sus cbjeciones no delen furbarnas,
Estsn ohjeciones, 4 oirlos, son demostracion:
pero 4 deeir la vardad son merosoilonlos, histo- |
rietas, domnires y motes, 4 su parecer agudos. con'|
que oresn poder dosenncnrtar 4 susadversarios , . | EL ESTADO DE 108 JUSTGS BN LA RESURRECCION.
Juzgeémoslo de la difienltad gue los judios pro-

onen al Salvador. .. “Y T preguntaron dicien- |
o: maestra, Moisds dijo: Si vno muere no te- a0 y son d
niendo hijos, ra hermano e eass con su mujer y | s

¢ & grondencia al hormato, Pues entre nos- | surreceion de |
atros habia sicte hermanos; el primero halién- | dados en 4 10 podrin mo-
dose casado murid, y no dejando sueesion. dejd | rir por e o4 Aageles y 8o hi-
sumujer 4 sn hermano; lo mismo le suoedid al | jos de Dios, siendo bijos de o resutreccion, ...
segundo y al tarcero, hasta el sétimo; finalmen- Serin inmertales. ... "
ta, I dltima do todos murié tambien Ta mujer. | Primero. Hn el siglo dula vida presente reina
Tt In reanrreceion, pues, :ds quidn serd mujer’| un drden de sucesion que exige que se contrai-
de los sictz, porque todoe 1a tavieron?, ... " ;No | gen los matrimonios para perpetuar los hombres
orn ¢sts una caestion bien digna de loe liberti- | sobre Ia tierra hasts que esté eompletoel mimero
o8 quals proponian? Porotra parte, ;qué mons- | do los eseogidos,  Esta eseent variz y mudabla
truoss consocucncia sacaban ellos de su arga- | que tiene ol mundo penpado, lo advierte do sn
mento? Esta mujerno puede ser esposa de unp | mort: Pero en In resnrreceion en el siglo
solo, no pueda sor de tados sists; lnegn no pue- | flturo, reinnrs un drdn de cstabilidnd y de eter-
do baber resurrescion. Lo mismo es de Tos dis- | nidad. Los hombres gue se edcontraran diguos
onrsod y razonamientos de nuestros falsos fildso | de la resurreceiun de los justos, serin fnmota-
foa. 8i algano quisiese tomarse el trahajo do re- ‘ les y gozaran eternamenta su fellcidad in temer
coger tadss las objeciones que los impios hon | jamis descendientes.  Por eonsiguiente, no ten-
amontonado contra la inmortslided del alme, | ded ya alli logar ¢l matrimonio.  Todos los eo-
contra o] dogma de la resorreccion y contra la | razones estarin'unidos en las purss delicins da
fo de In otra vida, y emprendiese reducirlas 4 | la caridad do Dios Kt do tanty mas foliz, cuan-
silogisme y darles una forma de razonsmiento, se | to es inefable.  Vivemos tranguilos sobre la pa-
veria nna coleccion de arzamentos tao ridieulos | Tabra d | Omuipotente. Y fimalmente, lo que
¥ tan poco coneluyentes como el de los sada- | podimos saber de esto es, que en este fuliz enta-
0Ros. do, ya jamds sa muere, ya no ‘se paduce, ya alli

Cuarto. La respuesta de Jesucrislo debe servir | no hay esperanza 6 temor, porque cads uno estd

su pader, O dog lus gracias, Suliador win, por
echo en que

por habierme

da 8 que nada

PUNTOIL

=p casamicnto; pere nque!
otro sigl y delar
easatin ni serdn
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|
Tlewo de Ias delicias de Diios mismo y de su puro
smor. ;No basts acaso esto para dosear llegar
4 ély para emplest i este fin todas nuestras
ateneiones y todo nuestro etudia? ;
Segundo. Serdn semejantes G los dugeies. Hs- |
40 es, FUS OUErPOS YA Mo Sordn pora ellos un pe- |
£0 & upa ekrga gravoss, un manantial de necesi- |
dades, unn ocasion de tentaviones y desdrdenes, |
gates servirdn los enerpos para poner el golmo a ‘
su gloria, & an alogria y & su folicidad, sin tener |
nmﬁt ya do vorruptible, de terreno, de pasible ni |
de mortal.  Lios santos con estos efierpos glo- |
Ti0E08 N9 FeTAD MEDOE pUrcs Dl menos espiri-
tuales que los wngeles, y tondran la agilidad, In |
e'aridad, la penetrabilidad y todss las otras oua- |
lidades que pueden contribuir 4 hacerlos felices. |
"Percero.  Sexdin hijos de Dics.  Nodotros so-

mos hijos do Dios segun el aspiritu por Ia rege- |
neracion del bautismo, Somos hijos de Dios ge- ‘
|
|

n ¢l enerpo y el alma por la ereacion; pero
ios mo ha formado guestro eaerpo inmediata.
mente por s mismo, para esfo, por decirlo asi;
ha sbandanodo la formasion & las cousas segun-
figa, v 0 este sentido somos hijos da los hombres,
do s misma condicion de nuestros padres, suje- |
ta womo ellos 4 los enfermedades, a lor dolores |
v 1 la musrte. Pera alli en la resarreecion, |
#o la omnipoteneia de Dios 12 que nos restityi- |
ri puestros euerpos formados por su mane, y nos-
stros seremos hijos do la resurreecion.  Soremos
hijoa de #n amor ¥ deem ternura, en que se com-
plagers manifestar los tesoros de su sabidurin y
de su omnipotencia  :(Juién puede, pues, con-
sebir oudl sord la perfoceion, ln belleza, la va-
riedad y ol esplendor do estos euerpos glorioso
dustinados & formar la corte celestinl y 4 vivir

ctgrnemente con los dngeles?
3 . Serdn dignos del sigle futuroy dela
resurreccien,  Bn el siglo presente, ol nacimien- |

to no e i puede ser efoto del mérite, porque |4

ol pacimiento le precede.... Nace el uno para
el getro y el otro purn el cayado de pastor, sin
qua 6 el nno 6 ¢l otro heya podide merecer esta |
diferencia. ... Pero en el siglo futuro, ninguno |
participari de la resurreecion gloriosa sin baber- |
Ia merecido y sin haber sido hallddo digno de
ella, ¥ eada wno participars de aquel bisn y de
squella gloria & proporcion y segun ol grado de
&1 mérito, cosa que afiadira nocvo Instre A la
gleria de aquellos nobles eindadanos del . ¥
serd el fond o s6lido do su felicidad.  ;Pe-

{ elarecids, aniver
{da. Porque st nosotr
{8clo este texto, sino tambien tods ls Eeeriturs,
{ toda la historia del género humano, todos los me-
| numentos que subsisten on s

bs trazado para apacentsr nuestra imsginacion
con uta piptur_a o PATE S80ATNOR d_el coraz0n al-
gunos suspiros imeficatos, es necesario, o que nos-,
otros seamos de este mimera 6 del niimero de
aquelles que resucitardn para nns muerts cterns,
semejante 4 los demonies, hijos de colera y de

| vanganza y dignos de los suplicios eternos & que

seran condenados. No dilatemos, pues, el ro-
gular el plan de nuestrs vida sobre esta impor-
tants verdad.

POUNTO IM.

TESTIMONIO DE MOISES B0BRE LA RESURRECCION. .

“BEn drden, puds, o la resurreccion ds log
muertos. ... JNo habeis leido cn el libro de Moi-
sés en qué mado Dis ls hablé en In zarza?

Que hayan de resuoitar los muertos, lo dem
tambien Moisés cerea de In srza, llamando al
Sefior Dios do Abraham y Dios de Isaac y Dios
de Jacob.... " Conviene pues traer dis
momorin lo que ya hemos dicho, q TESUTTEO-
cion de los enerpos y la inmortatidad de las al-
mas hacen squi una sola enesti

Rrimero. El Salvador sz

i este prineipio.  ““(El) no es ol Dios de los musr-

tos, sino de los vivos. ...’ profunda, es-
2 de aquel que nos Ia

la meditames bien, no

sentimientos de nuestro pro
o ln inmortelidad del alma d

PO Pars reunirse ofra ves al

sno o3 ¢l Dios de muertos, ol Digs dols

nads, porque la nads e 8i ¢l hombre

mariendo oae en ln nads, todes lns promasss de
ori Iz temporalea beohss 4 l ne-

i i y & £us patrizreas, son uulag, ilnso-

158 ¥ euen en la nada como ‘aquellos 4 gisnes

se higieron.  Todas las o Tos b

ql £

que s¢ hacen

#0 edmo y por qué medio se ha de merceor un
estado tan gloriose?  Este tambien es un efecio
de Ia bondad, de ls sabiduria y do la omnipeten-
sia de Dios, el oual perfeccionard Jo felicidad de
Tos santos, los reunira fodos @ Jesuoristo y por
Jesueristo en Dios. Hste modio 10 es otrs que
Jenucr:stn‘.ls fo en Jesueristo y lu eonformidad
son Josucristo; esto es lo que nos importa medi-
tar ¥ comprender bien. Porque ests deseripeion
el estado glorioeo de los justos resuoitados no se |

e, todo ssto es vano &
los revonocimientos, ln
aquellos que nos han pre
mizma 0
sabiduri
bre muere to Paede aqui
apelar al o interno de aq
dulos que hag cserito eon tanta ar 5 00D tants

1 amor para
Lz obrs
L, 501 A1

1 Exodyo. 0L, v, 6,

EL EVANGELIO MEDITADO.

delicadera y pulides. :No han pensado estos ja-
mas ¢n el juicio de la posteridad? smo han de-
seado jamés estos su aprobacions Ahora, pues,
tpara la nads habrd una posteridad?

Segundo. 71 Salvador deduce del citado texto
este azioma, *‘Porque. para ¢l todes estin vi-
V08,40, Dios no reduce jamis 4 lanadalo
gque ba eriado.  Ni aniquila siquiera la maa mi-
pima porgion de materia. ?Cémo reduciria &l 4
Ia nada sustancias racionales eapaces de sonoger.
lo y do amarlo?  ;Habria Dios por ventura eria-
do tantos millones de hombres sucesivaments pa-
va mostrerlo solo por un instante 4 la tierra y
volverlos 4 sumergir de nuevo en ls nada?  Nin-
guno g2 atreveria & atribuirle una semejanta con-
dueta en drden 4 log dngeles; dacir, por ejem-
plo, que baya eriado tantos millones de ellos y
que cien afios después &i motivo alguno los haya
sniguilado. ;Céma, pues, se atreve 4 decirlo de
los hombres? No, no; todos estdn vivos, Silos
que nos han precedido han desaparecido d nues- |
iros ojos, mo han desaparecido & los ojoa del Se- |
fior; desaparacersmos n030tr0s tambien bien pres- |
to de Ja tierra, pero nuestros espiritus estarin
siempre en #n presencia 3 oo saldrd de sus ma- |
108 ol polvg en qus se rednoirin nuestros cuer- |
pos.  Viven nucsirod padres y nosotros nos uni- |
rernos & sllos; eoncedednos, joh Sefior! la graaia;
de que véiyamos i reposar en ¢l seno de vuestra
g}oﬁa.

Tercero. El Selvador saca del citado lexto
esta conclusion. ‘*Vosotros, pues, estais en un
grande error....?? (Oh si reflexionasen en esto
108 inerédulos de nuestro tismpo! jError de he-
cho bien grande en los principios, pues no tiene
fundamento algnno, grande eu las consecuencias, |
puss ge trata do unn felicidad 6 de un suplicio |
sterno, jAh! abran los ojos una vez & esta pa- |
lnbra del Salvador, que con ofra tanta eneigia |
que dulsura, Jes dice: vosotros estais en grand
ersor. jAy de mil no estaria yo tambien e
grands error, si creyendo In resurreecion no hi- |
ciess todos Ios esfuerzos posibles para procaurir- |
mweln santa y gloriosa. |

Cuarto, ;Cudl fué o éxito de esta disputa? |
(ido eeto, las turbas admiraban su doctrina. Pe
1o los farisecs habiendo oids que habis hecho ea
llar & los saduceos, sc junterouy omtre 8ie...”
Para mostrarle con un scntimicnto forzade de |
admirpeion la sutisfaccion que tuvisrom por su |
respucsta, de modo que. ... “‘slgunuve de los es
oribas (6 doctores de la ley) respondiendo le di- |
jeron: Maestro, haa hablado bien. .. ‘Ah! ;por|
qué, pues, mo soguirlo si habla tan bien? jpor
qué 1o ercer en 417 jpor qué no unirse 4 é12 spor

ué continuar en fentarlo § perseguirle> Tal |
ué el éxifo de estn disputa; los sadueeos ealla- |
ron, lo admirs &l pueblo, los farisecs lo aplan-
dieron; pero 1o se sabe si algono se convirtié.
iAy da mi! nosotros nos admiramos con frecuen- |
eia y no nos eonvertivamos jumds.

PETICION Y COLOQUIO.

Eneended, joh Sefior! en mi_corazon el fuego
ds vuestro divino smor, & medids que 0s quer-
rois dignar de Hostrar mi espiritu con vusstrs luz
divina. Conoededme Ia gracia de merecer la fe-
licidad con que coronais vnestros semios, y para
biacerme digno, baced que imits desde shora y
en cuanto me serd posible, sobre la tierrs, la wi-
da que viven en el eiclo.  Amen.

MEDITACION CCLIL

JESUS ES FREGUNTADO DE UN ESORIBA
BOBRE EL GRAN PRECEPTO DE LA LEY.
San Mat,, cap, XX, v,
45, 40.—Bae Mare,,
cap. K11, v. 28, 34.

Primero, cudl eala ides qoe dedemos tener de fos tres
amores de Dics, del préjimo y de nosotros mismos; se-
gundo, ookl debe ser Ia regla de extos ires ampres; lor-
cero, cal fid el aplavso del excriba & dector da la ley
& 1a respuests de Jesuctisto.

PUNTO L :
La IDEA QUE DEBEMOS TENER DE - LOS TRES
AMORES, DL DIOS, DEL FRGJIMD ¥ DE
NOSOTROS . MISMOS. «

“Y wuno do ellos, dootor de Ia fey.,.. gae ha-
bia oido las preguntas da los otros, y viendo que
Jusiig les hobia respondido bien, o acerec . ..

le preguntd por teotario: ¢Muestro, cual ea

1 gran mendamients on la loy?.... jendlenel
primero de todos los mandamientos: ¥ Jestis
e respondid: el primero de fodos los manda-
mientos es: oye, Lsrael, el Sefior tu Dios es nn
Dios solo. ¥ amards al Sefior tn Dios con tods
tu corazon, y con todatu alms, ¥ con todo tues-
iritn, y con todo tu poder. Ksie cs el prims-
r0.... y el miximo mandamiento.... y olse-
gundo es semejante & este: amards & tu projime
e0mo & ti mismo, ... no hay otro mandamiento
nayor (ue estos.. .. de estos dos mandemientos
pende toda la ley y Ios profetas....” En estos
dos mandsmientos ge ha heche mencion de tres
amores que 0o se deben confundir y de que de-
bemos una vez por todss formar upa justa ides,
pars evitar toda oseurided y comprender bien va-
rias maneras de hablar que sin csto podrisn pa-
recer contradictorias. Porque el término amor

respecte de Dios, del préjime y de nosetros mis-
mos, Io presenta el mismo sentido;

Primero. el amor de Dios, El amor de
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Dhios s un emor de homensje, de adoracion, de
religion, de obadienois, ds reconccimients, de
eonsagracion, de eoufisnza, do complacrncia y
de reposo, como o merece y lo exige el Ber su-
maments perfucto; bueno. libersl y misericordio-

g0 que es ¢l menantial de todes Jos bienes, el |

oentro de todas las amabilidades y el 1inieo ob-
- jeto espaz de hooer sumsmente fulices los cora-
gones que lo amdn. Hste es el amor que la
eriatura debe esencielmento al Criador, ol siervo
al sefior mas poderoso; el necesitado al bienhe-
chor mas universal, el Lijo al padre mas tierno.
Eiste amor esta fundado sobre toda suerte da ti-
tulos é inaluye toda snerte de obligaciones. Ea-
te amor obliga todo el homtre, todas sus poten-

ciag, toda sn zotividad. A este amor todo debe |

estar snjeto, todo debe ceder, todo dabe referir-
se.  {Ab! ;por qué no estd mi dorsgon todo en-
eondido do eate amor? jIneensato! No he obser-
vado hasts ahora el mas grande, el mes eseneial,
ol mas dulee de los masdamientos de la ley do
mi Dios!

PUNTO IL
REGLA DE ESTOS THES AMORES,

Primero.  Regle del amor de Diss. El smor
| de Dios es In regls y el f'timo término de to-
| dlos los ammorcs, €8 el smor de preferenciz 4 que
deba eoder y referirse todo am + Nosotrog
debemos amar & Dioa mas que & todie las oria-
turae, mas que'd nosotros micmos. Esto e, por
In ahservanicia do sn Tey § por el cumplimiento
de sa volugtad, debemns saceificar nuestros pla-
oates, muestros mas amados jutereses y nuesirs
misma vida; debemes amar lag crizturas 7 8 nos-
otros mismos solo sepun la voluntad y querer de
Diog, #olo eo Dios, sole por Dios.  Comprendu-
| migs con esto qné pecado serd el poner 1

tora eén logar “de Dins, amarla coutra el'6rden
do Diog, poner en ellw nuestra fulicidad ¥ Bjar
en ella ouestro amor sin referirlo 4 Diosl - Qué
pecado seré ensalsarios @ mototros misnios on

Begundo. Del aor del préjimo. Bl amor' ves de Dios, querer ser ¢l término de los respe-
del ‘préjime esun amor de equidad, de caridad, | 108, de log homenajes y del smor sin relacion &
da kacorroy do benevolencia Yo debo al prdji- | Dios, como si nosotros pudiésemos ser el eentro
mo lo quo tengo derecho de esperar de el debo id-‘. In fulicidad. Todo csto es un tragtorno del
tratarlo come querria yo justamente ser tratado, | drden, una shominacion y una idektria digna de
Sobre esta regla debe pensar, bablar escribir de | los fuegos eternos.
€1, exonsarlo, justificarlo, soportarlo, alegrarme | Segundo. Regla del amor del prdjimo. Tiste
de mu bien, afligirme de su mal, desearle su pro- | segundo precepto es semejunte al primero, jor-
vecho, procurarselo, syudarle, socorrerlo, como | que el amor legitimo del prdjimo recae en el amor
quertia que otro lo hiviess conmigo. (Oh y |de Dics y 4 6l se refieretenteramenta. Bl pré-
cuin feliz seria la sociedad si observase ¢ada uno | jimo es el motive y ea el término del amor que
este mandamiento! Pero si lod otros no lo obser- | lo debemes.  Sea” bueno 6 sea malo el préjimo,
van no por esto estay yo dispencado de 61 o+, To- | amigo 6 enemigo; reconceido 6 ingrato, meres-
doesto mira solamente al hombre privado, Hay | e2 & no merezca por si mismo zer smado; nos-
otras eondiciones y cmpleos on ol drden ecle- | otros debemos amarlo por Dios, eon relncion &
sidtico y ofvil, en quo se exifende sun mucho | Dios, porque Dios lo qaiere, lo ordenn y he es-
mes el amor del préjimo, y llega hasta el sacri- | tamprdo ests oy en nmestros corasomes. e en-
ficio del propio reposo, de la propia foriuos y | gaflaria, pues, grandemente ¢l que o gloriase da
bienes, de Ia propia sanidad, de la propia vida, | amar & Diss y no smase ol préjimo. La regla
onando s necosario al servieio del prineipe, al | del amor dal préjimo, es smarlo como & nostros
bien de I patris, & la salvavion do las almas. | mismos, no queriendo decir esto una igualdad de

Tercoro. Del amor de nosofras mismos. Hste | sentimiento, sino una ignaldad de deber, vsto es,
amor-es todo diferente de los otros dos, y no es como ya hemos dicho, lo debomos tratar come
otra cosa qua2 un sentimiento matural, esencial ¢ | nosotros tenemos derecho de quever ser tratudos,
inseparablo de nuestro ser por el ousl deseamos | Esta regla no os opuesta al drden de la caridad,
ser falices, por el eval buseamoe el bien que no | que comienza por nosotros mismos. En la eon-
tenomos y gosamos del bien cuando lo posec- | currencia doderachos y necesidades iguales, po-
emos. Hnun sentido este no es un amor, sine | demos preferimos, si se trata de bienes tempora-
Ja basa'y el vinculo del qmaor, que fos une aliob-| lex; v1o debemes tombien oi se trats da hiened
jeto que eausa nuestro bien.  Nosotros somos ol | cspiritnales.
sugeto, que recibe el bien y que es fuliz, pevo | rientes, nus amigog, agucllon de quien eg-
no somos el objeto que iona I felivided. | tamos encargados, las personas piibliess y eons-
Este objeto, para hablar con propiedad; ez lo | tituides en dignidad, el privgipe, el pubiico yla
que nosotros amamos. Tl amor de nosotros mie- | patria. Mzauiinemos edmo c:unp}imos nosotros
mos en ¢l sentido que ahora le hemos dado, no | cste segundo mandamicnto. E
esta t_ﬂandade de suerte alguna porque no tiene | Tercers. Dl amor denosatros misios. Noge
necesidad de serlo, siendo en mosotros esencial; | otrosno estamos nquf én ¢l lugar del términe y del
pero tiene grands necesidad de ser bien regu- | gozo; eino en el lugar de passje y de proshs. Asi
lado. | como tenemos dos vidas que vivie, una en este

Aei debomos preforic nuestros pa-
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mundo, s ségunda en el atre, asi tenemos, or |

deeirlo asi, dos nosatros mismos, el primera en el
presente siglo, que debemos abarracor y excrifi-
CuF PO amar ¥ eonservar ¢l segundo, que per-
tenoes al siglo futuro. S preseutan & nosotros
dos suertes de bienes; el primero, én esta mundo,
008 viene de las ciiatiras, este os fulso, insufi-
cients, défictible, yse nos ba presentads solo
para probarnos; el segundo, en el oteo mundo, es
verdadero, edlio, sobreabundante, eterno v lare-
compensn de aguellos que han sostenido la pra

ba, quo han renunciado al fulso bien por unie-
g al verdadero, y que han smado 4 Dios, solo
diguo de ser amado porsi mismo y tinieo origen
del verdadero bien, y no Jas vriaturas, ndignas de
ser amadas @ incapuocs de hacer, felices. Pero
el amor de nosotros mismos os ardients, & inguio-
t0; su impiceineia lo lleva & unirse al primer ob-
Jeto que ss prescota; no hay otra cosa que fa fe,
el amor de Dios y iagracia, que pucdan suspen-
der este impeta, descubrirnos Ia verdad, Fortifi-
earnos contra la ilusion, sostenernos en el estado
do violencia yo de fuerzs en qus debemos perse-
verar esperando la suma folieidad. Es, pues,
en si uo pooado eoorme cambiar objeto § per-

* vertir ¢l arden de estos fres amores; e quebran- |

tar tods la santidad de Ia ley de Dios, todas las
instrucciines de los profitas, todos los preceptos
Eyungelio y toda Ja moral de los apostoles.

PUNTO IIL

AFLAUSO DEL DOCTOR & LA RESFUESTA DE
JESUCRISTQ.

Primero, - Sebreln unidad de Dics. %Y el
egoriba le dijo:” Muestro, has dicho muy bien y
eon toda verdad; que bay an sole Dies, y no bay
otro faora de él....” Los escribas acassban al
Balyador quetse dijese Hijo.de Dios, igunl a

io8, ¥ #e hisiese Dios. Buspechnban por son-
signiente que adwitiess muehos diosss, y parece
3115\ L doctgr quedd sorprendido al cir decir 4

extfyque hay un solo Dios, y acaso por eato lo

apla %.... Reconozeamos tambien |

nosotres. esta priwers vordad, gue hay solo vn
ios. Démosle grasias por habernos revelado
que en gste ser esencial, jufinito ¢ incomprensi-
ie, hay ires personas qua son Dies, y no Dios

. sole; qua Ia segunda persona g ba kooho Hom-

bre, y que este hombre Dios ez nuestro Ssivader
Jepuoristo, el mismo gue hebla, Hijo de Dios,
ignal'a Dios y unsolo Dios oon el Padre y con ol
Bepiritu 8auto.  Adoremos este precioso miste-
rio_y conservemas la fz preciosa de é1.

Segundo.  Sobre ef amor de Dios y del prdji-
mo. - “Que ¢l amarlo son todo el corazon, tom

-

toda el entendimiento, con ioda el alma y con
todes Ins fucrzas, y el amer sl prajimo como &
& mismo, vale mas que todos los holocanstos ¥
maerifieios..-? Parece que el doctor repitiese
| tom efecto estas palabras del Salvador sacadas de
|laley.... Repitamoslas tambien nosotros, la-
mémoslas frecuentemente & nnestro espiritn, no-
| tran cllas en nosotros el fuego del amor divino, y
| apagardn ¢l del amor profano, desterraran de
nugstro ¢spiritu los pensamiontos vanos é impu-
ros @ iniitiles, nos fortificardn contra los asaltos
| do nuestros enemigos y llensran nuestro corsgon
| do una dulee consolacion. En cuanto al amor
| dol préjimo, era ol defecto de los eseribas omitir
| esto amor y gloriarse en los saerificios ¥ ‘en otras
| ticas exteriores do una ley que no debia du-
mpre y que debia ser abolids bien presto
de la ley de gracia y de amor. Nuestro doctor
I no seguia este abuso, ... jAy de mi! ;no lo se-
| guimos por ventura nosotros? Nos harcmos es-
| eripnlo de faltar & una devoocion, A una prae
| e, & una abstinencia, y no nos lo haremos de
| una murmaraeion, de uba spatis, de uos aver-
| sion ¥ de otras sulpas semejantes.
| Tercero. Buemas disposicisnes del doctor,
| “Viendo Jestis que ¢l habia respondido sabia-
menta, le difo: no estas lejos del reine de Dies®
De hecho, zqué le fultaba para oreer en Jesueris-
to y al Beangalio? Con pi 508 mas dados con
docilidad, venis a ser pulo de Jesueristo.
«Pues qué cosa lo deten Lo que nos detiene
todes 104 diss & nosofros: respeta bumano, com-
pafiias contagiosas, vileza, debilidad, pereza. 8o
halls tal ves uno en bellisimas disposiciones, ve
el buen camine y querris entrar en él; conoos el
caming walo y camina por €l con dolor y senti-
mientd, pero no se atreve d salir de él; 82 espan-
ta del mundo, teme que se sepa, § con todes g3
tas bellas disposicionos se pierde y se condona.

PETICION ¥ COLOQUID.

Os doy las gracias, THos mio, por haberma ene
sefiado tan grandes verdades, No estaré lejos
de vaestro reino si yo las gusto; pero no entrars
jamds oi en vnestro reino vl en el eapiritn da es=
tas verdades, i voestro amor po domioe en mi
{ corazon; é1 ses, pues, el que en &l iinicamente,
| pars siempre y absolutamente reine. Amen.

[
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MEDITACION CCLIIL

JBSUE PREGUNTA A LOS ESCRIBAS ¥ FARI-
SEQS BOBRE EL CRISTO Y EL SALMO CIEN-
TO ¥ NUEVE: DIXIT DOMINUS.

San Liess, 0, XX, v. 40, 46,
—8. Mateo, 6. XXI1, v. 41, 28.
—8, Mircos, o. XII) v, 34, 37.

Observemos aquf; primero, |a sbidurls de Jesuoristo;
segundo, 128 palsbras almo giiade por el Baivador;
tercero, los misterios de Jesuoristo contenides en lo
restanie del mismo ralmo.

PUNIO L
SARIDURLA DE JESUCRISTO

Primero. Sabiduria de Jesucristo en la victoria
que comsigue de sus enemigos. -**Y 1o se atrevian
¥o & preguntarle. ,..”" Nunca habia compareei-
do Jesueriato tan grande, eomo en aquel dis, que
eontioushs & ser el martes de la que nosotros
Hlamames Bemans Saota,  Desde 12 mafiana ha-

et

T8
adir, de los i

riseos y de los herodianod; scbre el dogma do loa
saduceos y sobre Ia moral de los escribas y d
todo babia respondido con tanta sabiduria y dig-
nidad, que estos mismos sus adversarios, y al
mismo tiempo mortales enemigos, 10 babian po-
dido eontencrse de darle elogios y aplsudirlo,
Todos estaban reducidos al silencio, ninguno se
atrevia ya a preguntarle uid disputar con €,
convirtiéndose siempre la disputa en gloria suya
y sirviendo sutes 4 asrecentar Ia admiracion que
4 disminnirla. Me alegro de vuestea gloris, job
Salvador mio! y adoro aquella soherana. sabidu-
ris que confundiendoe voestros enemigos, llens
de jiihilo Tos eorazones de vuestros siervos é ins-
truye vuestra Iglesia hasta el fin do loa siglos.
Segundo. Sabiduric de Jesueristo enel tiempo
que escoge para. preguniaries.  Josis e sirvio
de gsto momento de silencio y de admiracion
para clovar los espiritns & verdad mas sublime,
<sto es, 4 su divinided, que es la basa del cristia-
nismo: “Y habiéndose juntado los fariseos, los
pregunté Jestis.” Quiso que sus adversarios ha-
llssen por si mismos esta verdad en ens propics
libros, 6 no hallindols, qne se sujetardn & pedir
ser instruidos, 6 finalmente, que rehusindolo
quedase para siempre confundida su ignorancia,
#u obstinacion y su ergollo, y que su%glesiﬁ en

1 7
| s hecha en el tamplo de Dios, hallase el funda-
| mento de su fo y armas invencibles contra sus
enemigos.

Teraere. Sabiduric de Jesnorista en la pregun-
ta que les hace. “Diciendo: ;Qué o3 parece del
Cristo, de quién ea hijo? Ledijeron: Da David.”
Sobre este punto su escucla estabs de acuerdo;

or he aqui su dificnltad.  Jests continuando
ea desia: *“;Cémo digen los eseribas que el Cris-
to es hijo do David? Porque el mismo David, ...
en espiritu lo Jlama Sefior... .. Y dice por el Es-
piritu Santo: El Sefior ha dicho 4 mi sefior, sién-
tate & mi derecha, hasta que ponga tus enemigos
por pesna de tus piés. Pues i David lo lama
| Sefior, ;o6mo es su hijor...." Laocnestion ers
interesante, so tratabs del Mesins (quo en lengus

cbres es lo mismo que Cristo). e tratabs do
| la_explieacion de un ssimo conosido & todo el
wando, y que ha venido 4 ser familiar aun entee
osotros. unr uns parte no habia duda que el
Mesias debiese ser hijo de David; por otra, tam-
poco la habia en que se tratase del Mesios on el
salmo on gque David lo llama s Sefior, “Entrs
tanto Iz gran turba Io oy6 con gusto....” Ass-
80 Do se maravillaba tampoco do ver ¢l embarzze

i

como ge fuese, estos no tuvieron ni migquicra una
slabre que resporderle: “Y ninguno le p
esponder, ni hubo quien & atrevieso degds &
ia en adelante d preguntarle. ... No pudic
csatar la dificultad, ni tuyieron la humildad
edir su solucien al divinn maestro que les pi0

+ gantaba.  Confuses é irritados tomaron el p

do do retirarse, bien resueltos & no embestirls
jomds con sus preguntas, ni exponerse jamds &
oir las suyas. [Ay de quien huye de Iz lur y
teme ser iluminado! [Ah! no seamos de este nii-
mero, ¥ & tal tfecto meditomos atentaments las
palabras del salmo que aqui cita el Balvador

PUNTO II

DE LAS PALABRAS DEL SALMO CITADO DEL
BALVADOR,

Primero. §En qué nodo es Testi®l Sedtor e
David, bien. que sen su Hijo? Jess es Hijo. de
David segun la carne y segun In naturalezs ha-
mana, y es Hijo de Dios segun la naturalesa di-
ving, siendo el Verbo heeho carne, Los que y8
ha.bian m.lmnnﬂit!o que Jesucristo era Hijo do
Dios, podian ver la respuests & Iz dificultad que
¢l habia propuesto; pera era necesario que sela *
declarase ¢l Hepiritu Banto. Jests era junts-
ments Dios y hombre, Esto es lo quo freouen-
temonts habia insinuads en sus discursos y 10
que sus enemigos lo habian atribuido 4 una blas-
femis. KEnire tanto, conocen que sin este solo-

Ia siitima insiruccion publica de su divino Espo-

cion no 50 pueden explicar las palabres da Da-

de sus doctores sobre esta dltima cuestion. Ses .
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vid, ]as‘]c]u'a por esto vienen & ser una prueba de
cuanto Jesncristo habia dicho de su divinidad,
Esta doetrina ya no debis parccer opnests & Io
que Jests habia dicho poco antes, esto ez, que
hay un Dios solo, Jesds, citando las palabras
del salmo, dico que David las ha eserito, inspira-
do de! Bepiritu Santo. Lios judios no lo dudac
ban. Timego &i la fo on el Espirita Santo no les
parecid opuesta 4 la unidad de Dios, debian
ignalmente creer al Hijo de Dios, sin temer el
ofender la misma unided y sin admitic muchos
dioses. jQué profundos y adorables misterios!
Y joh en qué manera tan admirable sabe Jesu-
cristo proponerlos! jqué lagi 18 MoE-

cigmos por vantnra puestrs condenacion? ¢y qué
stendré yo caso, joh Befit! ]a'dosgracia do ba-
llarma on aquel gran dia en el nimero de vies-

| troe enemigos? 7y0 que picnso amaros eon fodd

mi corazon, Yo que tengo sfigido’ ¢l corazon de
los ultrajes que se os haven, §o que guerris ¥~
ros adorado y servido de todas las criaturas, yo
que querria de buena zana dar mi vids
yo que estimaris mas morir que ofénders
Pero que nd serd asi, joh Silvador mig
ue libre 'de mis pecados por vuestra miscricor-
ia y ssatifisado por vaestea gracia seré del 1

mero de viestros siervos fioles,’ que con ell
i

otros verlos depositados en los libros de los he-
Freos tanto tiempo antes del nacimiento de Je-

aplaudiré vuestro triunfo, y eclohrars en cl vielo
su gloria por toda la cternidad.

sueristol  David, por inspiracion del Espirita

Io llamamos nuestro Sefior,  jAh! jenan amable
nos debe ser este nombre! jcon gué amor, con
qluélu?nﬁa.nza, com qué respeto débemos pronun-
clatio’

Segundo.  ;En qué mado estd Jesiis senbado &
In diestra de Dios su Padre? " Esta ealn expre-
sion de que después de la aseension de Jesucris-
to =2 han servido los apdstoles y los evangelis-
tas,! que nos han dejado los apéstoles en el sim-
bolo 'y de que se sirve fambion la Tglesia uni-
versal para exprimir su fe. DigAmoslo aun una
ver: jqué consolacion verls aqui empleada con
tanta majestad y tanto tiempo antes! Jests,
después de su ascension, estd sentado d la dies
tra do Dios gu Padre,  La Hsoritara y la Igle-
sia s motan eon esta expresion su dignidad su-
prema, su potestad celestial yel fin de sus tra-
bajos.

Tereero.  ;En qué manera vendrdn los tne-
migos de Jesueristo d ser o peana de sus piés?
Esto sucederd en el tiltimo dia, euando Dios,
después da haberles quitado In vida de este mun-
do y haberlos despojado de cuanto alimentab
sobre la tierra su orgullo y su desobedicncia, los
llamard 4 una sepunda vida, les presentard su
Hijo, nuestro Sefior, en todo el esplendor do su
gloris, ¥ los obligara & eomparecer 4 su presen-
cia débiles y temblando pora reeibir de él la l-
tima sentencia da 5u reprobacion. Parcee que
estas palativas del salmo no fuesen necesarias pa-
ra la euestion que el Salvador proponia 4 los fa-
rigacs, y verosimilmente las cité solo para des-
pertar, & lo menos con el iemor, aquellos cora-
sones endurecidos. Pero nada los movio, 4 to-
do faeron insensibles. jAh! 'guardé de
imitarlos, Nosotros oimos eantarse todos los
dias en nuestius iglesias estns terribles palabres,
las cantamos v las decimos nosotros mismos; pa-
10 ;hacemos reflexion sobre ellas? ;no pronun-

1 San Pal. od Coles, csp. 11, v. 1,—Ad. Hebr., o3p.
I,v. 8, eap. X, v. 12, eap, X1, v 2,

. Banto, llam6 4 Jesiis su Seifor, €] nos ha preve- |
nido, y nosotros, en virtud del mismo Espirita, |

§

PUNTO'TTL.

‘ DE LO2 MISTERIOS DE JESUCRISTA CONTERIDOS
EN LO RESTANTE DEL MISHO SALMO.L

Citando el Sefior el principio da’ oste salmo
no nds eonvida por yentura a presentinmoslo
do entero 4 nuestro espirita? ;qué coss hay g
mejor que esta convenga al sugetd gue trata, al
lugat donde enfiefia y al tiempo en que habl
Trata de 1o que e superior al hombre, hal
tando 4 la vigilia de 1a institucion de la 1
tia y proximo i padecer la muerte; e
templo, sohre 1o montafia de Sion, d ‘
be extenderse sobre toda la tierra su Telesia.
cudl dobe ger nuestra admiracion hallarlo todo
en este divino salmo do que vamas 4 dar una
breve parafrasis!

Primero.  Si reino y ¢ estableciini
no' de Dios, 6 sen del Bvangeio sobre 1
El cotro que vos Tlevareis coto el precio
tro valor'y el fruto de yuestias. victori
primeramenta reconoeido en Jerusalen;
| la santa montafia de Sion,® Virgam virk
| emittet Demanus ex Syon ... “Hl Sei
| salir de Sion ol cefro de vuestre potencia....”
Tl Sanor Dice extenderd vaestro imperio hasta
Ins extremidades ‘de la tierra, donde reinsreis
aun en medio dé vuestros enemigos.... “Ls-
minare in medio inimicorum tiorums... Domi-
pad en medio de vuestros enemiges. .., . "

Seguado, Reino en ol cislo. Vuestra ealid
de ey no se restringird en la tierra, In Tlevare
con vos. Tecum principtums... “Bl principio
estd con wos.”? Te 6] gozareis en el puro din, en
el dia interminable de ls eternidad....
virtutis tue. ... “Eo eldia de voestia g
¢is,..." Entonces brillara toda la gleia de
yuestros méritos y toda-la potencis de yuestro

1 Véase la nota al fin de esta, meditacion.
2 - Salm., cap. CIX, v. 3.
8 Vers. 4.
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reino, en el resplandor de los santos, en aquella
hsbitacion de magnificencia y de delicias, donde

. jomas serdn admitidos vuestros enemigos. ...
Tecum proveipinm in die virtubis fue, in splondo-
rilues sanclorum e s “El principio estd con vos
cn ¢l dia de vuestra potencia en medio del res-
plandor de los santos....”

Tercero.  Su gemeracion eterna.  'Tal convie-
ne gue se, el reino de aguel que yo no be eriado
ni sacado de la nada, sino que he engendrado de
mi seno antes do fodos los siglos, consustancial é
igual & mi.l Ex utero ande luciferum genui te, . .
“¥o te he engendrado en mi sgno antes de la
estralla de In mafiana,...”

Cuarto. Sy sacerdocio y su sacrificie. El Be-
fior Dios lo ha juredo y mo retractsra su jura-

mento? Juraviz Dominus, ef now penitebit eunt. .,

““Ha jurado el Sefior y no se arrepentiri....”
Kl decreto esti ya hesho  Ves soia el sacerdo-

te 1inico y eterno, sogun el érden de Melchise- |

dech® Porque segun el érden de Aaron hay mu-
chos sacerdotes que se suceden los unos & los
otros y no tienan la calidad de rey, y ofrocen di-
versas especies de ficios; pero para manify

tarnos que Melohisedech fué rey y saserdota, la
Esoritura dictada per el Espiritn Santo lo repre-
senta solo, sin darle ni antcpasados ni sucesores,
y habla solo de una oferta que &l hizo de’ pan 'y
vino. He aqui la figura de vuestro sacerdocio
real y eterno, y de vuestro sserificio tinico y per-
petuo + “Ti eres sacerdote eternamente segun

el drden de Melchisedesh: T es sacerdos in wter- |

nun, secundien ordinem Melchisedech.

Quinto. Su calidad de juez. En tal manera,
pues, joh Dios mio! apoyado el Sefior mi duetio
a voestra derecha, revestido de vuestra autori-
dad y armado de omniporencia.® Dominus 4 der-
tris fuie.. .. “BEl Sefior 4 vuestra diestra. ...
Merd pedazod en el din de su célera ¢l cetro do

tierra las caberas de un gran mimero de perso-
nas...."”

Sexto. Su pasion y tormentos. Pero jay da
mi! joudnto deb: costar & mi Sefior el ponerse
en posasion do g glorial {6 por qué camino lo
llevais vos! Lo veo beber en un forrente de
bumillasiones y delores, acabar su vida mortal
enire log oprobios en los mas crusles suplicios.!
Uk dorrente in vig bibel, ... Beberd del agua
del torrente en el caming. ... Por este camine
vos quereis que 6l entre en su gloria, porque
quareis que él sea mi Redentor y mi modelo, ...
Y Properea exalingit capui. . .. Por tanto levan-
tara la cabeza. ... "

Después de haber anunciado nna profeia tan
sablime, tan menuda y tan exaeta, nog queda
que reflexionar sobre mosotros mismos en Grden
a cada uno de estos misterios. Primero. :Qué
eelo tenemos nosotrod por el reino da Jesoericto
sobre la tierra? Segundo, ;Qué deseos tenemos
nosotros del reino da los cislos? Tercero, (Ex pu-
ra nuestrs fo y esta perfectamente instruida so-
bre Dios, sebre la Santa Trinidad, sobre Jesu-
eristo y sobre su Iglesia? Cuarto. ;Como asisti-
mos al sacrificio de Jesnerista! seomo participa-
mos de él? ;eomo celebramos su accion? ;como
108 preparamos @ comparecer en el iiltimo dia’
squé tiempo damos 4 la meditacion de la pasion
del Sefior? ;qué gusto sacamos de sus formentos
¥ qué estima hacemos de cllos?

PETICION ¥ COLOQUIOD.

Os adoro, joh  divine Salvader mio! sobre el
trono de vuestra gloris. Me alegro del glorioso
Teposo que o3 han mereeido vuestras victorias.
Dignaos desde lo alto do los eielos de poner so-
bre mi los ojos de vuestra misericordia, ayudad-
mg & combatir y hacedme vencer como vos, pa-

los reyes infieles, de 10s firanos perseguidores, y

la suducia de todos Tos soberhios que ‘habran re. |

hutado reconogerlo y obedeeer 4 sus leyes ...
Cuonfregit in die ire sue Reges.... *Ha roto y

quebrantado fos reyes en el diadesn ira,,....
Ficreitard su jnicio sobre todas las naciones ,.0 |

Judicabit v nationibus. El ejercitard sus jui-

cios en medio de las naciones. ... " Romperi la |
cabeza de todos los rebeldes.... fmplebil rui- |

ta que pueds gozar con vos del repose eterno,
Amen,

EXPLICACION,

SOBRE EL 3ALMO [09.—DIXIT DOMINUS ETC.

nas.... “Lo llenard de raines...." ¥ ninguno | Eate admirabls salmo presents en el latin y

podra impedir el saqueo wniversal y tofal de los | en
mpios y de los peeadores.. .. “Conguasabit ci- | enouentra en

inin ferra mulforum.... Romperd sobrela

el griego una expresion equivoca que To se
el texto hebreo y que ha ocasions-

| do_diforentes explicaciones par no recurrir al
. texto original 6 por falta de atencion.... Hsta
g | equivocacion eonsiste en la palabra Domisius.
2 Ver 6. | Los dos principales personajes de este salmo,
3 1Qnd axﬂe‘ni pr‘ofénca desde Abr_lhsm, por David | son Dios Padre ¥ el Mesias nuestro Sefier Js-
:;snuﬂs:m Piblo! Vide Gen, cap. XIV, v. 8. 8an Pu- | sucristo su hijo. Bl latin y el giego y lus otras
fo ol hcbr., eap. VIL versiongs, sin_exceptuar In da Paguino, seftalan
estos dos personsjes con la palabra Dominus, de

1 Vers, 4

1 Vare, 8,
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lo que nace la_confusion y el embarazo; eusndo

&n ol texto hebreo Dios viene sefialado com su !
propio nomhbre, que presentemente pronunsiamos

nosotros Jenovd y el Mesiss eon la palabra

Apox a1, como ordinariaments se pronungis, y

que yuiere decir Dominus ¢ Domints meus, En

este galmo, la palabra JenovA se emplea tres ve,

063, 7 la palabra Apowar dos. Manteniendo es-

tag dos palabras eon lo restante de la Vulgata, he

aqui eomo se leeri esto salmo:

1. Dizit Jehova Domino meo, sede & dexivis
s,

2. Donec ponawm inimicos tuos pedum tusrum.

3, TVirgam virtulis e enttet Tehova ez Sion
dominare in medio tngmicorum fuorum. |

da Tecum principivm in die virlutis e in |
splimderibus Sencorum, ex wlero anta duciferum |
gend le. -

5. Juravit Jehova, ef non penslebat euiny b es
sacerdos in elernum secundum ordinem Melchise- |
dech. !
6. Dominus meus a deztris tuis confregit in |
dig vre suz Keges. i

7. Judicabit in wationibus; implebit ruinas, |
conquasabit capita in terra mulloruim. !

8. De torrente in via vivet, propterea craliabit ‘
capul, | ‘
TLas tres primeray palabras son do David; des-
pués es Dios el que habla; pero hiabla al Mesias
hasta el V versiculo inelusive. En estas pala-
bras emiffet Jehova, juravit Jehova, es siempre
Dios el que hatla; pero habla de si en tercera
persona, cosa que aun entre nosotros Mo es ex-
trafis. Do el versioulo 1V la palabra princi-
pium quicre decic principatus regia digmias. En
ol VI versiculo primero, Dominameo, Este no-
minativo no puede sefialar agui sino al Mesias,
como en al versiculo primero, y 00 ya 4 Dios Pa-
dre. Primero. Porque i el profeta hubiera quo-
rido denatar & Dies el Padre, se habria rervide
de In palabra Jekova eomo en los versicnlos pre-
codentes, y mo del Dominus, que ya ha emplea-
do pars denotar al Mesias. Segundo. Porgue es
¢l nominativo de todos los verbos signientes.
Ahora, si por Dontinus ge entiende Dios ¢l Padre,
este nominative no puede convenir & los verbos

profeta el que enderesa aqui s palabrs 4 Dios,
5 el que deseribe la venganza que tomara el Me-
sias eu Sefior dems enemiges, la gloria & que
serd ensalzado y los tormentos por los que me-
recerd su exaltacion.... Todo esto me parece
que debe bastar para probar el sentimiento y
exposioion que sigue san Agustin, ... No es ne-
cemario advertir que confregit es un pretérito
erfecto que equivalo & un futuro, Tampoco
blo de algnnas otras diferenciss que suminis-
tra el toxto hebrev, porque no siendo esenciales,
tampoeo san & nuestro propésito, y seria alargar
demasiado el discurso.

MEDITACION CCLLV.

CARACTER DE LOS ESCRIBAS T DE LOS
FARISEOS.

San Mat., cap. XXIIL v. 1, 12,
—San Mércos, eap. XII, v. 28,
29, — San Liiess, cap. XX, v.
45, 46.

Clonsideremos: primero, su excesiva severidad; segundo-
s vanided ridiculs; tercero, In prohibieion gue Jesnoris’
to hace & sus discipulos.

PUNTO L
DE SU EXCESIVA SEVERIDAD.

Primero. [Ellos son peligrosos. “‘Kutonees
Jeaiis hablé 4 las turbaz y 4 sus discipulos
y decis en sus instrucciones: guardacs de los es-
oribag, ... y de los fariseos....’" Habiendo sa-
lido los escribas y los fariseos del templo sin que-
rer abrir los ojos & Ia luz, juzgd el Salvador gue
era tiempo oportuno para desmasearar ertos hi-
pocritas y prevenir sl paeblo contra log obstdeu-
los que bien presto habian de poner & la publi-
cacion del Evangelio,... Jestis ya habia dise-

el wiltimo versiculo, ni tampoco conviene 4 los
dos yersiculos preedentes, como conviene bien
entendiéndose el Mesias. Tercero. Enel texto
hebreo esta expresion & deséris tuis del vers. VI
no estd oon la misma preposicion, como en el
versioulo primero, lo que indica un sentido nn
poca diferents, pero gue o ge puede acomodar
ni convertic & otro que ol Meejas. En el texto

fiado esta pintura en la Galilea sun estando pre-
sentes muchos esoribas y farireos de aquel pais;!
pero aqui quiere darle Iya 1ltima mano y mostrar

4 todos los siglos eomo 20 han de guardar dela
! o de ( !

 iNot a

08 eng

;aereﬁm al rededor do si mas que el pus-

blo y sus dissipulos, enderezo & estos sn instruc-

¢ion, de Ta qua el pueblo que 1o oia debia sacar
¢h shé tambien nosotros

hebrao sa loe en el primer versioulo od d
maam, ¥ en esto se peomoda oon ¢l verbo sede; en
ol VI se loe super dezteram luam, lo que a:_gmﬁ.
on apoyadn sobre vuesira diestra, saglenida de
vuestra polencia, revestido de vuestra autoridad:"
¢sto eonvicne 81 Mesias, i quien Dios ha dade

¢l derecho y la potestad de juzgar. Es pues el ‘

(ruardémenos de los modornos esorihas, ... Lios
primeros hen perseguido 1a Tglesia sl nacer; los
que ban venido después de ellos la han for-
bado en todos los tiempos. Importa mas delo

1 San Licas, cap. X1, v. 39,
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que 52 pisnsa el investiger quidnes son aquellos
1s osotros (LETSMOS Y 05E0gemOS para comu-
¢s nnesteas conflanzes.  Estemos, pues,

Estos dicen y moaeen. “Sobre la
0 Malsés so sentaron los escribas 'y los
Por tania, observad 'y haced lo que os
1o Ho_querais hacer lo'que allos ha-

o mi hacer lo que ellos hacen, porque
mel ejenplo de ningun modo destruye Ja ver-
& autncian, pero tampoco puede justificar
Bi aeasn entro nosotros sucede que
1 encargados de instroirnos o vivan
vida conforme 4 las instrucci

blesimiento, todo novator que haya anunciado
una reforma, que haya ostentado severidad, que
haya tachado de moral relajuda la sabia eondue-
ta de los mas celosos pastores, que hava exigido
una perfeecion impraetiesble y disposiciones -
posibles, qus haya esparcido leeciones sublimes
cuyo fruto es alejar de los sacramentos y hacer
perscvorar tranguilsmente en los mes horribles
desérdenes; nosotros vemos que un tal novator,
que debia eon horror ger desechade, ha encon-
trado siempre partidarios, vemos que la reforma
que estos ostentan ha engafiado siempre sun o
aquellos que debian estar mos distantes por su
vida inmortificada, y cuyo mayor niimero a si-
do siempre sngaﬁa\iyu de esta severidad do osten-
tagion, que en si misma no es ofra cosa que un
pretexto y como una palabra de convile para
Juntar gente. ;Y por qué? porgue el principio
de nucsiron errores estd menos en nuestro espi-
ritn que en nuestro corazon, y cnando el engaiio

noordémonos de esta regla del Sal-
4 {0 gue o dicen yno lo que hacen.
A50 ho septimos por ventura nosofros una re-
+ del fodo contraria?  No atendemos 4 sus dis-
508 instrucoiones ni 4 sus exhortaeio-
atondemos y seguimos solamente gus cos-
tumbres, las examinamos, Tas censuramos, las
@ 0g, interpretamos malignamente sus fi-
agiones y sus motivos; ‘escuchamos
r ereemos con fasilidad ol mal que da
:No es esto trastornar todo el Evan-
qué pretendemos mosotron con esto?
zarnes § justificarnos? La palabra de Jo-
oristo nos condena, jAh! cesen todas estas in-
aclamsciones que lejos do justificar nues-
grdencs sivven antes para acrecentarlos,
Curndo fiess verdad que alouno delos ministros
6 pastores de 1a Tglesin na viviese segtin la san-
tidad de su estado, /s yo imite su conducta im-
pedied su pérdida la mia? ¢y si yo tengo la des-
gracia de perdermo, qué me importara que ¢l so
a perdido antes que yo!  Ms apliearé, pues,
hiacer lo quo &1 me preseribe sin examinay ni
itar 8us aceiones. *La corrupoion 'de sus dos-
timbres on nada disminuye la santidad ds 1a Toy
¢n nada; aiitoriza la " corrnpeion de
mbros, La frregularidad de su condue-
tambien en cuslquier manera las ver-
affa, pues estas verdades lo conde-

e tinto no se atrove A disimnlarlas,
S severas para con lof otras € in-
coiisipn siswmos. “‘Porqus acumulan
aves € insoportables y 1as ponen sobre
epaldas de log hombres; pero ollos no " quie-
erlng com su dedo....”* Los hombres
¥ 00 siempre To mismo, ¥ por mas que
tilgs, giempra han eajdo y caen siem-
3mod Inzos ¥ en las mismas agechan-
05 vemos en In historia da Ia Iglesia

te 4 este mismo corazon, facilmente triun-
fn o él, principalmente cuando bajo del velo
mismo de la religion, lo deja en poder do sus pa-
siones,

PUNTO IT
SU VANIDAD RIDICULA.

Primero. Ha el duderna de sus corazones, Ha-
oen todes eus ohras para ser vistos de los hom-
bres..., ;O y cudntas obras se S0TFOMpEN eon
¢l deseo de ser vistos de los hombres! Gon la es-
peranza do ser vistos y aplandidos, emprenden
2lgunos de los hombres varias cosas y Jes parece
3\16 son capaces de todo; puesta sparte la vists

o los Bombres, no. hiay valor para eosa alguna;
i._a_s bpem.s obrag secretag estin sin atractive, y
dificilmente nos resolvemos & practicarlss, Bete
veneno de la vanidad es tan sutil, que apenas la
sonoee el que estd toendo do €l es tan mortal
quo cambia en vicio la ¥irtad, y las obras mas
santas en pecados; finalmente, ¢s tanto ma:
sonjero, cuanto esti mas escondido en ol fondo
del ecorazon, porqnz nosotres moririamos de ver-
ﬂ‘xenm 8i los hombres viesen la vanidad que nos

co obrar; pero Dios In ve. ;¥ qué cosn somos
Rnosotros d gus ojos?  Ello hard ver en el 1ilti-
mo do los dias. " ¥ qué cosa seremos mosotros
4 los ojos del universo? o puede mmestro Sal-
vador, que va nuestras intenciones, ann_las mas
seoretas, decir de nosotros, oon una justa indig-
Dacion, que n0sotros hacemon todas Tas cosas, to-
das nuestras aociones por ser vistos de los hom-
bres?
Segundo. En lo erferno de sius hdbitos, “Por-
]qaue llevan mas largas las fimbrias v mas anchas

8 franjas (del vestido). .. Gustan deandar con |

empos pasados, desde su esta-

ropas largas....” Los escribas y los fariseos
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afeotaban en sus vestiduras Ia propiedad y la cle-
gungia, Ia amplitad y Ia magnificencin.  jAfac-
tacion pueril y ridicula! jqué vergnenza si o hu-
bigra tambien introducido entre nosotros! No se-
ria exgusable sn una mujer eristiana ni en un
eristiang seculsr.  ;Codnte mas eseandalosa se-
ria on nn eclesifstion, en wn religiose? Ay de
mi! jeuiutas flaguosas se insintan aun en nues-
tros coragones y se manifiostan aun por de fue-
ral  Nos avergonzariamos si entrisemos dentro
de nnsotros mismos & &1 supiésemos lo que pien-
&5 de nogotros los que deseamos sgradar y ou-
ya estima buscamos con estas afectadas aparien-
cias, fan contrarias 4 la medestiay 4 la humil-
dad de nuestro estado,

Ternera.  In las demostraciones de estima que
Bysean,  Ninguna demostracion hay de estima y
do veneracion que no pidan y que no crean quas
e les debe.... *Y aman los primeros puestos
en los bangnetes y lag primeras sillaz en las 8i-
nagozas, ¥ gor saludados enls plaza, y ser lla-
mados de |as gontes, maestros. ... jQué alta-
neris, qué orgalle! * ;¥ woa vanidad tan necia
serd gapaz aun entronosotros do porturbar nues-
tro reposo, de excitar nuestros celos, de snscitar
nuestras quejus, de ovasionar. sontiendas y disen-
siones, y da romper los vinenlos de amistad y
snatitnie ¢l odic. y una snimosidad implagable?

PUNTO ITI,

DE .4 PROJLIBICION. QUE EL. SALVADOR HACE &
SUS DISCI2ULOS,

Primero. Del sentide de esta profubicion. *‘Pe-
To Yosofros no qugrais sor llamados sefiores,’ por-
que uno solo es vnestro Sefior y vosotros sois to-
dos hermanos, ¥ mo querais llamsar & algnoo
gobre la tierra vuestro padre, porque es padre
waestro el guo. ost on log eielns,  Ni senis lla-
mados maestros, porque el 1inico masstro yues-
tro s el Cristo, ... Esta, prohibicien se debe
entender hecha . en aontraposicion al espirita con
qua los. gseribas y fariseoy tomaban estos titnlos,
esto s, porespiritn de vanidad, de ambicion, de
geota ¥ de partido.  Los discipulos de Jesuoris-
to, sunque entre si - distinguidos por los talentos
naturales 6 por los dones sobrenaturales, por
natimiento, por categoria, por dignidad eivil 6
aclesidsticn; se reconocon todos por hermanos,
tienen nn mismo Padre, que es Dios, an mismo
Sejior para gobernarlos, ¥ un mismo Maestro pa-
ra pnseiiarlos ¢ instruirlos, que es nueatro Sefior
Jesatristo. (Cudl es nuestro smor para esta

1 Sionifica Rebbi tsmhien Seiior, y asi se debo ira-
dugir aqui, porque de otra manera este versienlo no haria

Padre, nuestrn respeto para este Sefior y nues-
tra docilidad para este Maestro? Esta probibi-
cion miraba especialmente 4 los apéstoles, quo
debian vivir entre los escribas y farisecs, y en
verdad que la han observado puntualmente; se
nombran estos simplemente por su nombre. ...
“He venido, diee san Pablo,! 4 ver 4 Pedro d
Jerusalen, y ningun otro de los apéstoles he vis-
to, sino & Jacobo...,” Asimismo san Pedro®
hablando de san Pablo, lo lama.... “‘nuestro
carisimo hermano Pablo....”

Segundo. Del abuse se que podria hocer de esta
prohibicien. Serin un abuso manifiesto de esta
prohibicion ¢l imaginarse que no sea permitido
cmplear estas calificaciones en el uso comun de
la vida, 6 sea en el érden natural, eivil y politi-
0,6 sea en el drden eclesidstico y religioso; y
pars hablar solamente de este dltimo cuando Ia
veneracion da los fieles ha dado 4 los sucesores
de los apdatoles y 4 los compatieros en &n minis-
terio los titulos de Sefior, de Padre, de Maes-
tro, de Doctor, ete, no han pensado jamas gue
fuese una contravencion 4 la prohibicion de Je-
sucristo, porgue han dado estos titulos siempre
con la subordinacion que conviena al Sefior, al
Padre y al Macstro supremo do quien los ofros
tienen las vooss, Lejos, pues, de cacandalizar-
nos ahors de estos titnlos, démoslos con los mis-
mos sentimientos de respeto, do religion y de
recomocimiento con que los daban los primeros
aristianos. i

Tercero. De las dos mdrvimas que explican es-
ta prohibicion,. “El que es mayor enre yos-
otros serd vuestro siervo, quw ¢l que se en-
salzard serd homillado, y el gqne se humillard se-
rf posalzado. . . . ” Meditemos bien estas dos mi-
ximas, tan frecnentemente repetidas en ¢l Evan-
golio.  Son ellas muy & propdsito pars hacernes
| desechar todos los titulos de honor y para man-
 tencrnos en 1a humildad puandoe se nos den.

| )
PETICION Y COLOQUIO.

;AL no permitais, joh Sefior! que vuestros
ministros desechen’ con su fausto y con su vani-
dad In ignominis de la crnz de que vos os glo-
riais. Haced quese hagen como una obliga-
cion el sufrir antes que agradecer los homepa-
jes yla sumision de los fieles los que por otro
lado deben siempre de su parte respetarlos, Ha-
eed que en las ocasiones en que tal ves se ha-
yan de sostener sus derechos ysu esfers, se
| guarden del espiritn de dominacion y de orgulle,

{ el oual muchas veces se esconde baio el manto
| de celo y de sutoridad. Precoryad, joh Dios mio!
| ymestro pueblo de aguellos falsos doctores que
mas artificiosos aun que los eseribas, esconden
sn orgullo bajo las apariencias S modestia y de

2entido alguno y el versigulo décimo seria. uns’ purs repe-
ticion fndil. San Mateo, eap. XXII, v. 8.

1 Ad Galatycap. L, v. 18,
{2 Ep.I0,eap. I, v. 15.
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humildad, de aquellas falsas gaias que bajo la
mascara ds una aparente virtud, dejan un libre
cursn & sus pasiones, de aquellos hombres peli-
grosos quo_bajo el pretexto de dootrina y baje
el velo de mna ansterided de ostentacion, no de-
jan niaun conocer al autor mismo de la salud.
Amen.

MEDITACION CCLV.

DE LOS GUATRO PRIMEROS ANATEMAS CON-
TRA EL FALSO CELO DE LOS ES,
CRIBAS Y FARISEOS.

8an Mat., eap. XXITI, v.
13, 92.—San Mire,,
eap. XII, v, 40.—8an
Liie., eap. XX, . 57.

Primer. anaterna, contrs su malicis en desviar la gente dal
reino de Djos; segundo amatema, contra su Wipooresia,
por sacar & fuerza dineros de las viodas; tereer noate-
ma, contra su ardor en screcentar el nimero de wos so-
Cnaces; cuarto anatema, contra su temeridad en decidir
de ciegos. ¢ B

PUNTO. 1.

PRIMER ANATEMA, CONTRA SU MALICIA EN
APARTAR LA GENTE DEL REINO DE
108 CIELOS.

{Pero ay de vosotros, caerilins y fariseos hips-
oritas, porque cerrais 4 los hombres ‘el reino de
los eielos, porque ni vosotros entrais ni permitia
que en él entren los que estdn pars entrar....”
iNb espor ventura este un exceso de malicia
bien digno del anatema del Salvador?.... 8i
fii no quieres vivir de eristiano 6 pensar des oa-
télien, no impidas A lo menos & squellos qus lo
requieren, Seas tii, ya que loquieres, tan deses-

perndo @ tu salud; spero qué faror e el tuyo ds | 4

impedir 4 los otros que ge alven? No lo impido,
dirde. :Pues & qué se enderesan estos disoursos
libres, impios y sadiciosos que tienes, esox libros
contra las costumbres, contra la religion y con-
trala Iglesis que vas esparciendo? ;Por qué
aquellos ultrajantes desprecios, aquellas burlas

mordaces, aquella continua persecucion y aque- |
1z guerra abierta que haces 4 los que no pien- |
Ban ni viven eomo tii?. ... jAh! tema, pues, ea- |
ds uno de ser participsnte do este smatems. |
Cudntos iban por s mismos encaminados sl bien |
v sstarian ahora en el reino de les ciclos qua es- |

taba abierto para eHos, si no los hubieran extra-
viado clertos falsos amigos, ciertos hipderitas? ;¥
nogotros tenemos alguna cosa por ventura de que

‘ reprenderncs en este punto’ (Nuestros diseur-
808, mmestros malos ejemplos, nuestros esodnda-
1 Tos, no han apartado & slguno del camino de la
'#alnd? ;Y edmo reparar un tan grande pecado
! sino con una penitencia severa, con ligrimas pa-
| rennes y oon un verdadero celo por Ia salvasion
' de lns almes, para ayudarlas, animerlas y soste-

nerlas en eus buenas disposiciones, y defenderlas

| contra los que pretenden alejarlas?

i PUNTO TL.

, |SEQUNDO ANATEMA, CONTRA $U HIPOCRESfA

PARAL BACAR EL TDINERO DE
LAS VIUDAS.

YAy de vosotros, eseribas y fariscos hipdori-
tas, porque devorais las casas de las vindas con
el pretexto de largas oraciones; por ¢sto sereis
jusgados masseversmente!....” jAnatema jus-
tamente merecido! Qué indignidad ver estos
doctores de una severidad hipderita upirse y en-
| tremeterse con un sexo déhil ¥ poco instruide
| para encapricharlo de su fanatismo, bacer dea-
| viar de la deeencia de eu estado mujeres Terpata-
i bles, inspivindoles el amor & las disputas, ol gus-
to de lsa cuestionet teolégioas y un tono d :cisivo
en las materias de fe, oprimirlas con contribu-
ciones & favor y en ventaja de los hipGaritas que
{las engatan y de la edbala que haoe burla de
+Ias insensatas! ;Pero gl estos hipdoritas enga-
| fiadores son infinitamente culpables, serdn esou-
| eables estas almas engafiadas? ;Deberian ellug
i suftir que en su presencia se pusiesen en proble-
+ ma la autoridad y las decisiones de I Tglesia, que
{ les hiciesen abandonar la humildad, la dolicidad
¥ Ia obediencia que es debida 4 los lepit'mon
pastores y que conviene tambien & ru estado?
¢Pueden por ventara decir que no conoeen 4 es-
tos falsos doctores que mo encomiendan otra co-
sa que verdad y earidad, y que después no desti-
lan otra cosa que el veneno de 1a maledicencia y
do la sitira, y ouys boos es un perpetuo oco ds
os y de calumnias inventadas por los ena-
migos declerados de la Iglesia?. He aqui dolo
que tendrdn ellas que responder, sin gue lus ox-
cuse el frivolo pretexto do haber sido engatiadas.

PUNTO TI1.

TERCER ANATEMA, CONTRA 80 ARDOR IN
ACRECENTAR EL NUMERQ DE sUs
SECUACES.

“1Ay de vosotros, escribas y fariseos hipéori-
1as, porque corrois el mar y la tierra para hueer
un prosélito, y heoho que sea, lo haceis hijo del

inflerno al doble gue vosotros!....” Estos pro- | to. Los unos han dicho que en ningun ¢aso po-

sélitos de qua les roprucha aqui el Salvador an-
dar on buses con tanta fatiga y tants pena, no
eran ciertamente gentiles que cllos buscasen pa-
ra sonvertirlos, smo israclitas que se esforsaban
tragr 4 eu secta..., Klcelo de los sectarion
1o se emplea en iluminar los idélatras, en reson-
ciliar los herejes, en convertir los pecadores.
Ifur todo esto yiven en la inaccion y en el silen-
¢i0; se emplea bien gi, toda su actividad en per-
vertir los catélicos para atraerlos 4 su partido, y
per este solo indicio serd facil conocerlos. * Ri-
covveis ol mar y lo tiorra.” Esta cxpresion es
und manera de hablar que no s debo tomar &
In lotra, significando solamenta que estos hacien
todos sus esfuersos y lo ponian todo por obra pa-
ta vonsoguirlo. El sacrificio de abandonar la ps-
tris para extender el reino de Jesuoristo, no he
#idy easi jamas propiedad de los herejes. Fste
velo verdaderamente apostélieo que haoce orrer
tierras y mares, nise ha visto ni se ve shora eu
alguna otra religion que en la catdlica. La pre

tendida reforma qua se gloria de renovar los pri:

meros siglos de 1a Iglesia, no se atrevera & decir |

que los imita en este punto. Y joh qué medios
emploan loa gectarios para acrecentar el mi-
mero de sus seeudces y para desacrediiar sque-
lios cuyo celo temen!  Sean justos 6 injustos es-
to3 medios, honestos 6 torpes, ioco importa, de
todo s¢ aprovechan.,., “Lo haceis haoeis hi-
Jjo del infierno al doble que vosotros....” Bin
refurir todas las explicaciones que se han dado &

* estas palabras, la experiencia nos hace ver muy
bien que los suesseres de los malvados son toda-
via mas malvados que ellog,.... Esta expre-
8100 no le parecit demmsiadamente fuerte al di-
vino Maestro de la verdad y de la dulzars; ;3 no
hard ella entrar dentro de si mismos & aguellos
que sc abandonan & su celo tan farioso, ¥ cuya
injustizia por neeesidad deben comprender ellos
mismos? ;No contendrd & lod que o dejan ar-
rastrar del error?

PUNTO IV.

CUARTO ANATEMA CONTRA SU TEMERIDAD EXN
DECIDIR DE CIEGOS.

Ay de vosotros, ciegos eonductores que de-
¢fs, todo el que jurare por el templo nada es, pe-
ro of que jurare por el oro del templo, queda
obligado. Neeios ¥ eiegos! ;qué cosa es mayor,
el aro ¢ el templo que santifica el oro? Y todo el
que jurare por el altar mada es; pero cualquicra
que jurare por Ia oferta que esta sobre él, que-
da obligado. Ciegos! iqué coea ea mayor, Ia ofer-
ta d el altar que santifica Ia oferta?....” Bon po-
cas las materius sobre que hayan mostrado Jos he-
rejes tanta ceguedad como sobre las del juramen-
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dia ser permitido; los otros han aeusado la Iglesia
de injusticia y de violeneia porque quicre en cier-
tos easos asegurarse con el juramento de la fs de
sus discipulos y do sus ministros; otros, finalmen-
té, han llegado & decir que estos eran jursmen-
tos nulos, que so podian hacer contra verdad, sin
escriipulo y perjurar sin pecado. j(Qué doetrina!
iqué eonductores! jqué morall :No es preciso
que.sea al sumo ciego el que so-deja conducir de
tales guiss? El origen de esta cegnedad es el
interés, que hace que se estime y sc ame mas el
oro que el templo y la oferta mas que el altar,
¢l beneficio mas que I fa y ln renta del benefi-
eio mas que el servicio de la Iglesia y la salva-
eion d¢ las almas.... Maldito interds, cnintos
perjuros, mercenarios, ciegos é hipéctitas haees
td todoa los dias! El remedio de esta eeguedad
es formarse una justs ides de las cosas y peno-
trar bien esta maxima del Salvador, qua ol tem-

ipln santifica al oro ¥ que el altar santifiea las

fertas que en ¢l se hacen, de las quo el minis-
tro del templo y del altar puede legitimamente,
sorvirse. Eists es el ordcnlo de Jesueristo, solire
¢l cual debe eads uno regular su estima, sp amor,
sus palabras y su conducta.  Un segundd medio
de remediar nuestra cegnedad, es servirnos da las
eogas visibles para elevarnos 4 las invisibles.. ..
“El que jura, pues, por el altar, jura por ély por
todus las cosas que estin sobre él, y el que jura
por el templo, jura por 6l ¥ por el que lo habita,
¥ ¢l que jura por el ciclo, jura por el trono de
Dios y por el que estd sentado sobre él,,..»
Nosotros al presente estamos Lien instroidos so-
bre la nataralesa del juramento; dejando, pues,
esta materia 4 parte, nos podemos aprovechar de
las palabras del Salvador pars excitarngs a algn-
nad prieticas piadosss y de consuelo.... Hehe-
mos frecuentements los ojos sobre ol altar, y con
los ojos de Ia f& miremos en 61 agquel que es al
mismo tiempo el altar, el facerdote y In victima;
veamos alli todos los corazones de los verdade-
ros fieles purificados y santificados por el Josu-
ctisto al que ellos se unen,  Rehusaremos nos-
otros llavarle yofrecerle e nuestro?  Lleyamos:
Io oon forvor y ofezcamoslo con confianza, por-
que es el altar de'propiciacion, ... Entremes en
ol tamplo, estemos eén él y salgamos de él con
aquel religioso respeto que nos debe inspirar I
mujestad invisible de Dios que en 6l habita ¥ que
de él hace su casa para recibir alli nuestros ho-
menajes. ... A la vista de este cielo elevado po-
bre nuestras cabezas, pensemos que alld esta el
trono de Dios, que alld ecstd sentado, que dezda
alli ilomina, eontemgls. ¥ juzga los puehlos ¥ loa
royes, y que ¢s ella donde nos llama; e ague-
Tla ev la morade deliciosa que nos desting y don-
de mos hian precedido ya muchas almas Folives
que gozan la p dida & 1a fidelidad
que han tenido en lag mismas pruehas que Dios
exige de mosotros.




